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PREFACE

Le présent dossier Type d'Appel d’Offres a é1é élaboré par I'Agence de Régulation des Marchés
Publics (ARMP) et mis en vigueur par {'Autorité des Marchés Publics & Uintention, des Maitres
d'Ouvrage et des Maitres d’Ouvrage Délégués, pour la passation des marchés de Fournitures et

des Services Quantifiables par appel d’affres.

Il comprend :

Picce N°1. Avis d'dppel d'Offres (AAQ)

Pitce N°2. Réglement Général de I'Appel d'Qffres (RGAO)

Piéce N°3. Réglement Particulier de I'Appel d'Qffres (RPAQ)

Piéce N°4. Cabhier des Clatises Administratives Particuliéres (CCAP)

Piéce N°5. Cahier des Spécifications Technigues de la Fourniture (CST)

Piéce N°6. Cadre du Bordereau des prix unitaires el des prix forfaitaires

Piéce N°7. Cadre du détail quantitatif et estimatif

Pi¢ce N°8. Cadre du sous-détail des prix unitaires

Piéce N°9. Modéle de Marché TR
Pidce N°10. Modéle ou formulaires types de documenfia qﬁ\fﬁ Q‘.ﬁé .
pis o Liste des établissements bancaires et or; Ew;@?a? ¢ {
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REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Peace-Work-Fatherland

Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE ‘ ' ,l MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING  AND REGIONAL
DEVELOPMENT

L*AMENAGEMENT DU TERRITOIRE \ - /
L)
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES =

INTERNAL TENDERS BOARD

AVIS D’APPEL D*OFFRES NATIONAL OUVERT N°001 I/AONO/MINEPAT/CIPM/2025, DU 08
MAI 2025, POUR L’ACQUISITION D'UN VEHICULE DE 30 PLACES A USAGE COMMUN AU
SEIN DU MINEPAT, EN PROCEDURE D*URGENCE.

1. Objet de I'Appel d'Offres

Afin de permettrc au MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE L'AMENAGEMENT DU
terriToire (MINEPAT) d’accomplir ses missions, le Ministre de I’Economie, de la Planification et
de I'’Aménagement du Territoire, en qualité de Maitre d’Ouvrage, porte publication d’un Appel
d*Offres National Ouvert en procédure d'urgence pour I’acquisition d’un véhicule de 30 places &
usage commun au scin du MINEPAT, en procédure d’urgence,

2. Consistance des prestations
La prestation du présent March¢é comprend la fourniture, le transport, la manutention et la réception au

Garage Administratif Central de Yaoundé, d’un véhicule de 30 places 4 usage commun au sein du
MINEPAT.
3. Allotissement

Les prestations objet du présent Appel d’Offres sont constituées en ot unique.

4, Cofit prévisionnel
Le montant prévisionnel du Marché est de Soixante-Neuf Millions (69 000 000) FCFA.

5. Délai et licu de livraison

Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d’Ouvrage est de Soixante (60) jours, et le
lieu de livraison est le Parc Automobile de IEtat (Garage Administratif Central) @ Yaoundé.

6. Participation ct origine
La participation a cette consultation est réservée aux concessionnaires automobiles, entreprises ou

groupement d’entreprises basécs au Cameroun exergant dans le domaine.

7. Financement

La fourniture, objet du présent appel d’offres est financée
Y
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8. Maode de Soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation eSEEIGII

9, Cautionnement de soumission

st s - : o s

Chaque soumissionnaire devra joindre 4 ses pidces adnfi un cautionnement de
soumission timbré, avee la mention manuscrite, assorti du récépissé de consignation délivré par la CDEC.



Ce cautionnement sera établi par un Etablissement Financier de premier ordre, agréée par le
Ministére des Finances et dont la liste figure en annexe du DAO. 1l sera d’un montant de Six Cent Mille

(600 000) FCFA.

La durée de validité de chague caution est de Quatre-Vingt-Dix (90) jours & compter de la date
limite de dépét des Offres. L'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier
ordre ou un organisme financier de premiére catéporie autorisé par le Ministére charge des Finances 4
émettre des cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Une
caution de soumnission produite mais n'ayant aucun rapport avec 1a consultation concernée est considérée
comme absente. La caution de soumission présentéc par un soumissionnaire au cours de la séance
d’auverture des plis est irrecevable.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Dés publication du présent Avis, le Dossier d’Appel d'Offres sera consulté en ligne sur la plateforme
COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et http:/Avww.publiccontracts.em ou sur le site
internet de TARMP (www.armp.cm).

11. Acquisition du Dessier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier d’appel d”offres peut étre obtenue au service des Marchés Publics,
porte 005, immeuble rose dés publication du présent avis, contre présentation d'unc quittance d’une
somme non remboursable des frais d*achat du DAO de Cinquante Mille (50 000) francs CFA, payable
au Trésor Public.

11 est également possible d’obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit sur
le site internet de FARMP (www.armp.cm).

12. Remise des offres

L*Offve devra étre transmise par le soumissionnaire sur la platcforme COLEPS au plus tard le il
Juin 2025 3 12h00, heure locale. Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur ¢lé USB ou CD/DVD
devra étre transmise sous pli scellé avec I’indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la
mention ci-dessus dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documenis qui vont transiter sur la plateforme ct
Constituant I’offre du soumissionnaire sont les suivantes

+ § MO pour 'Offre Administrative ;
* 15 MO pour I'Offrc Technique ;
» 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
+ Format PDF pour les documents textuels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat veiltera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire dventucliement la taille des

fichiers A transmettre. N GAMER

13. Recevabilité des offres
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- Les plis parvenus postérieurement aux dates et heu! It

E\ ki
T, et
& mxﬂ“m



- Les plis sans indication de I'identité de 1I’Appel d’Offres ;

- Les plis non-conformes au mode de soumission ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres scra
déelarée irrecevable. Notamment I'absence du cautionnement de soumission tel que décrit au point
9 du présent Avis d’Appel d’Offres. Un cautionnement de soumission timbré produit mais n'ayant aucun
rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée
par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14. Quverture des plis

I.a séance d*ouverture des offres, qui se déroulera exclusivement en ligne, est prévue le 11 Juin
2025, & 13 heures, heure locale. Elle sera conduite par la Commission Interne de Passation des Marchés
du MINEPAT, dans 1’enceinte de la salle de conférence de la Division de la Coopération avec le monde
Islamique. Scuis les soumissionnaires sont autorisés & y assister ou 4 se faire représenter par un unique
mandataire doment habilité, et ce, méme dans le cadre d’un groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent &tre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetieur ou I’autorité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I’Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins
de trois (03) mois & compter de 1a date originale de dép6t des offres ou avoir ét¢ établies postéricurement

a la date de signature de I*avis d’appel d’offres.

En cas d*absence ou non-conformité d’une pitce du dossier administratif lors de 1"ouverture des
plis aprés un délai de 48 heures accordé par la Comumission, l'offre sera rejetée.

15. Critéres d’évaluation des offres

15.1 Critéres éliminatoires

e Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré, avec la mention
manuscrite, assorti du récépissé de consignation délivré par la CDEC a *ouverture des plis;

o Non-production au-dela du délai de 48h d’une pitce du dossier administratif jugée non
conforme ou absente lors de 'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission);

o Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

o Absence des prospectus en couleur contenant des fiches techniques détaillant les

spécifications techniques du matériel proposé ;

o Absence de La déclaration sur I’honneur de n’avoir pas abandonné P’exécution d’un Marché

au cours des trois (03) derniéres années ;
¢ Omission dans le bordereau des prix Unitaires, d*un prix unitaire quantifié ;
o Absence d’une pi¢ce de I’offre financiére ;
¢ Absence de la charte d’intégrité datée et signée, cg
» Absence de la copie de sauvegarde ;
» Non satisfaction d’au moins 80 % critéres 955321}"0 s
¢ Non satisfaction d’au moins 80 % des Spéciﬁéi‘k{iﬁ Y
o Non-respect de I'une des spécifications maje %i":g

%
+ Cylindrée> 4100 cm3;
~+ Empattement : 2 3500 mm ;
«+ Garde ausol > 150 mm ;
-4 Source d’énergie : gasoil ;

]
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15.2 Critéres essentiels

- La présentation de I’offre

. Les références de I'entreprise ;

- Le Service aprés-vente et délais de garantie ;

- Le planning et délais de livraison ;

- Les preuves d’acceptation des exigences du Marché ;
- La capacité financiére.

16. Attribution

Sur proposition de la Commission Interne de Passation des Marchés, le Maitre d’Ouvrage attribuera le
Marché au Soumissionnaire ayant présenté 'offre remplissant les critéres de qualification technique et
financiére requises et dont l'offre aura é1é évaluée la moins-disante en incluant, le cas échéant, les rabais

proposés.
17. Nombre de lots maximum

Sans objet, car le présent Appel d’Offres est en lot unique.

18. Durée de validité des offres

Le soumissionnaire reste engagé par son offre pour un délai de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de
la date limite fixée pour la remise des offres.

19, Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent €tre obtenus aux heures ouvrables & service (SIGAMP),

. numéro de porte 005, sis au MINEPAT, immeuble Rose, ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
hitp://wwiv.marchespublics.cm et http:/Awww.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication

électronique indiqué par le Maitre d"Ouvrage.

20. Dénonciation
Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numéros suivants :
673 20 57 25 /699 37 07 48, ou au numéro vert 1517 de la CONAC.

Le Ministre de I’Economie, de Iz Planification et
de '’ Aménagement du Tesritoire.

Ampliations :

- ARMP (pour publication et archivage} ;
- Président (pour information) ;

- Affichage (pour information) ;

. Service des Marchés {pour archivage)
+ MINMAP.
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INTERNAL CONTRACTS AWARD COMMITTEE INTERNAL TENDERS BOARD

NOTICE OF OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS N°001 I/AONO/MINEPAT/CIPM/2025, OF
28 MARCH 2025, FOR THE ACQUISITION OF A 30-SEAT VEHICLE FOR COMMON USE

WITHIN MINEPAT, UNDER EMERGENCY PROCEDURE.

1. Object of The Call of Offers
In order to enable the MINISTRY OF THE ECONOMY, PLANNING AND TERRITORY
DEVELOPMENT (MINEPAT) to accomplish its missions, the Minister of the Economy, Planning
and Territorial Development, as Project Owner, is publishing a National Open Call for Tenders under

emergency procedure for the acquisition of a 30-scater vehicle common use within MINEPAT.

2. Consistency of ¢he services
The provision of this Letter-Order includes the supply, transport, handling and reception at the Central

Administrative Garage in Yaoundé of a pick-up type vehicle.

3. Allotment
The services covered by this Call for Tenders are constituted as a single lot.

4, Estimatcd cost
The estimated amount of the Order Letter is SIXTY-NINE Million (69,000,000) FCFA.

5. Deadline and place of delivery
THE deadline maximum of delivery foreseen by THE Project Owner East of Sixty (60) days, and

the place of delivery is the State Automobile Park (Central Administrative Garage) in Yaoundé.

6. Participation And origin
Participation in this consultation is reserved for car dealers, companies or groups of companies based

in Cameroon operating in the field.

7. Funding

8. Submission Mode
The submission method chosen for this consultation is

9. Bid bond

. . . . AT . .
Each bidder must attach to their administrative documents a stafped5iFbond, with the handwritien

mention, accompanied by the deposit receipt issued by the CDEC.

10




This guarantee will be established by a first-rate Financial Institution, approved by the Ministry of Finance
and whose list appears in the appendix to the DAO. It will be in the amount of one million three hundred

cighty thousand (1 380 000) FCFA.

The validity period of each bond is Ninety (90} days from the deadline for submission of Bids. The
absence of the bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financial institution authorized by the
Ministry of Finance to issue bonds in the context of public procurement, will result in the outright rejection
of the bid. A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered
absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10, Consultation of Case of Appeal of Offers

Upon publication of this Notice, the Call for Tenders Documents may be consulted at the Directorate of
General Affairs, Public Procurement Service, door 05 at the Rose building of the Ministry of Economy,
Planning and Regional Development in Yaoundé, Tel.: 222 22 41 28. It may also be consulted online on the
COLEPS platferm at the addresses hitp://wwiwv.marchespublics.cm and
http:/Avww.publiccontracts.cm or on the ARMP website, ( www.armp.cm ) .

11. Acquisition of Case of Appcal of Offers

The physical version of the tender documents can be obtained from the Public Procurement
Department, door 005, pink building upon publication of this notice, against payment of a non-refundable
sum of Fifty Thousand (50,000) CFA francs for the purchase costs of the tender documents, payable

to the Public Treasury].
It is also possible to obiain the electronic version of the DAO by free download from the ARMP
website { wwawv.armp.cm ) .

12. Discount of the offers

The Offer must be submitted by the bidder on the COLEPS platform no later than 11 JUNE 2025,
at 12:00 noon, local time. A backup copy of the offer saved ona USB key or CD/DVD must be submitted
in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy™, in addition to the above statement
within the time limits.

File size and format

For online submission, the maximum sizes of documents that will transit on the platform and
Constituting the Bidder's offer are the following:

» 5 MB for the Administrative Offer ;

+ |5 MB for the Technical Offer ;

+ 5 MB for the Offer Financial.

Accepted formats are:
» PDF format for text documents;

+ JPEG for the images.

transmitted.

13. Admissibility of the offers

The following will be inadmissible by the Project O
- The folds bearing the indications on the identity

- Bids received after the submission deadline dates

11



wt

- The folds without indication of the identity of the Cali for Tenders;

- Folds not conforming to the submission method;

Any incomplcte offer in accordance with the requirements of the Call for Tenders Documents
will be declared inadmissible. In particular, the absence of the bid bond as described in point 9 of
this Call for Tenders Notice. A stamped bid bond produced but having no connection with the
consultation concemed is considered absent. The bid bond presented by a bidder during the bid opening

session is inadmissible.

14. Opening of the folds

The opening of tenders will take place on 11 JUNE 2025, at 1:00 P.M, local time, by the Internal
Commission for the Award of Contracts at MINEPAT, in the conference room of the Division for
Cooperation with the Islamic World. Only bidders may attend this opening session or be represented by a
single person of their choice duly authorized, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals
or copics. certified conform by THE service issuer Or the authority administrative competent, in accordance
with to the provisions of the Special Regulations of the Call for Tenders. They must be less than three (03)
months old from the original date of submission of the tenders or have been established after the date of

signature of the call for tenders notice of offers.

In the event of the absence or non-conformity of a document in the administrative file when the bids
are opencd after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

15, Bid evaluation criteria

15.1 Elimination criteria

« Absence or non-compliance of the stamped bid bond a stamped bid bond, with the handwritten
note, accompanied by the deposit receipt issued by the CDEC upon opening of the bids;

e Failure to produce within the 48-hour period an administrative file document deemed non-
compliant or absent when opening the bids (except the bid bond);

e False declarations, fraudulent maneuvers or falsification of documents;

e Absence of color brochures containing technical sheets detailing the technical specifications
of the equipment offered;

e Absence of a declaration on honor of not having abandoned the execution of a Contract over

the last threc (03) years;
e Omission in the Unit Price Schedule of a quantified unit price;
« Absence of a part of the financial offer;
e Absence of the dated and signed integrity cha
the appendix;
o Absence of backup copy;
o Failure to meet at least 80% of essential criteri

o Failure to comply with any of the follewing major 5

= Cylinder capacity > 4100 cm3;
<+ Wheelbase: > 3500 mm;

12



« Ground clearance 2 150 mm;
< Energy source: diesel;

o= Tank volume: =95 ;

< Number of places: = 30

15.2. Essential criteria

- Presentation of the offer
- The company's references;
- After-sales service and warranty periods;

- The schedule and delivery times;
- Evidence of acceptance of the Market requirements;

- Financial capacity.

16.Attribution

On the proposal of the Internal Procurement Commission, the Contracting Authority will
award the Contract to the Bidder having submitted the offer meeting the required technical and
financial qualification criteria and whose offer has been evaluated as the lowest, including, where

applicable, the proposed discounts.
17. Maximum number of lots

Not applicable because this Call for Tenders is a single lot.

18. Validity period of offers
The bidder remains bound by its offer for a period of ninety (90) days from the deadline set for

the submission of offers.

19. Information complementary
Additional information may be obtained during business hours at [service (SIGAMP), door number 005,
located at MINEPAT, Immeuble Rose, or online on the COLEPS platform at the addresses
htip:/wwiv.marchespublics.cm and htp://wwiw.publiccontracts.cm , or any other means of electronic
communication indicated by the Contracting Authority.

20. Denunciation

For any act of corruption, please call or send an SMS to MINMAP at the following numbers: 673205725
/699 37 07 48, or to the CONAC toil-free number 1517.

The Minister of Economy, Planning and Regional

Extensions:

- ARMP (For publication And archiving)
« President {for information)

- Display (For information)

- Service of Markets (For archiving}

- MINMAP
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article 1- Objet de 1a consultation

Quvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de 1’ Appel

Offres lance un Appel d’Offres National Ouvert cn procédure
n au sein du MINEPAT et bri¢vement

1.1. Le Maitre d*Quvrage ou le Maitre d’

d'Offres (RPAO), lance un Appel d’
d*urgence pour I’acquisition d’un véhicule de 30 places & usage commu

définis dans le RPAQ.
1.2. Le Soumissionnaire rete

indiqué dans le RPAO, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, 3 compter de la date de

nu ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le délai prévisionnel

notification de "ordre de service de démarrage des prestations.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire, &
I’exception des jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2- Financement
La source de financement des fournitures etfou services connexes objet du présent appel d’offres est

précisée dans le RPAQ.

Article 3- Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires ct les titulaires de marché, ainsi que

toute personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de
contrale et de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant
les actes de corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou
obstructives, les conflits d’intéréts, les délits d’initiés et les complicités.
A cet égard, ils souscrivent 1a charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d' Appel d’Offres (piéce 10).
En vertu de ces principes, le Maitre d>ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué

a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d’acte de “"corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou acceptc un

quelconque avantage cn vue d'influencer I’action d’un agent public au cours de |"attribution

déforme ou dénature des faits afin d’influencer |

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires fé
s'entendent dans le but de maintenir artiﬁcic]lcfil
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jc

pratiques coercitives », quiconque porte atteinte au

. . NS i p .
des menaces a leur encontre de maniére dircete ou mdrrcctc*.:aﬁn:a'mﬂuenccr leurs actions
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au cours de I'attribution ou de 'exécution d'un marché v-Se livre aux « pratiques obstructives

», quiconque commet des actes visant a la destruction, la falsification, ’altération ou la

dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations

faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a I’encontre d’une
personne aux fins de ’empécher de révéler des informations relatives 8 une enquéte, ou bicn
dec poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d’un marché ou
surveillant des procédures de passation et fou de I'exécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects d’un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre
d’ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts
personnels ou financiers suffisant pour comprometire son impartialité dans
I"accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son
Jjugement,

vii -Les Présidents, membres, secrétaires ct experts des commissions des marchés publics,
sous — commission d’analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a
I’obligation de réserve et de discrétion.

1Is doivent s’abstenir de toute action de nature & compromettre leur objectivité et, dans tous
Ies cas, ne disposer d’aucun intérét financier, personnel ou autre 1i€ au marché e examen.

viii- En cas de conflit d*intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission
de Passation des Marchés et des Commission de Contrdle des Marchés et ceux des sous
commissions d’analyse, ainsi que les Obscrvateurs indépendants doivent le signaler par
écrit au Maitre d’Ouvrage, ou au Président de la Commission de passation des marchés
publics sous peine des sanctions prévues par la réglementation en vigueur. Dans ce cas,
il est alors pourvu a leur remplacement pour les marchés concernés.

ix. La complicité s’entend de :

- L’omission ou la négligence d’effectucr les contrdles ou de donner les avis
techniques prescrits ;

- L’abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de
I"autorité compétente, les irrégularités constatées lors de-la réalisation de ses

missions.

b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que I'a

ou par I'intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, d

s'est livré 4 des manceuvres frauduleuses, des pratiques collu§ " ructives

PR
I QB‘\Q <X
Jr_;rnﬁ'v?'*'

-

pour I"attribution de cc marche.
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3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & I'encontire de tout
soumissionnaire ou cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans son offte, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre
lui.

3.3. L’ Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I’encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction

d’intervenir dans la passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période

n’excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis & concourir

4, 1). En dehors de I’appel d’offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus 3 [’issue
de la procédure de pré qualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
préalablement indiquée dans I'avis d’appel d’offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale,
I'appel d’offres s’adresse & tous les soumissionnaires, sous réserve qu’ils remplissent les conditions
d*éligibilit¢ ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit &tre d’un pays éligible, conformément 3 la convention de
financement, Ie cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’cntrepriscs ct tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine
de disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Ln soumissionnaire peut étre

jugé comme étant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-aprés :

i. est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou  une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications ct

autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ;

fagtes oo

;é‘sengam

a recruté ou envisage de recruter pour participer au controle ;
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v. le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire
de nature & compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si ellc démontre quelle est (i) juridiquement et
financiérement autonome, (ii) gérée selon les régles de Ja comptabilité privée et (iii) n’est pas
sous la tutelle du Maitre d*Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse
de I’ Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) cn prenant en compte
I’ensemble des coflts dirccts et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet
du contrat et(ii) qu’ils n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages
découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L’appel d’offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAO 4 tous les soumissionnaires
qui remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements cn
vigueur, aussi bien au plan national qu’international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur
ladite plateforme et disposer d’un certificat ¢lectronique valide.
4.4. Si ’appel d’offres est restreint, la consultation s*adresse a tous les candidats retenus 2 Iissue de
la procédure de pré-qualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans Iavis d’appel d’offres et rappelée dans lec RPAO.
Article 5- Fournitures ct/ou services quantifiables

5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, maticres premiéres, machines, équipements et

tous autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché

Article 6- Documents établissant Ia qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

Soumissionnaire ;

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & cngager.\e

, 2N «

Ak sid
mﬁw‘ gué‘;n" 3 N\
prévue dans [e RPAO et comprenant notamment, toutes glnfgi'

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualificat

L Eon:

dans le RPAO, afin d’établir leur qualification pour exé ﬁ% \ léfpzamhé}, o2
= I T \L?

. . . . . . . S g8
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le Efghcghtsge,;“'
SR
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La production de I’extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre

d’affaires et les résultats ;

i L’acces  une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres;

iit. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matéricl indispensable.

v. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services
quantifiable, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (cotraitance) doivent

satisfaire aux conditions suivanies :

a. L’offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a I’ Article
6.1 ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles &
fournir par chaque membre du groupement ;

b. L offre et le marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre précisée
et justifiée par la production d’une copic de I’accord de groupement en bonne et due forme;

d.Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises

vis & vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour [’exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les paiements qui sont effectués
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégué dans un compte unique. En cas de
groupement conjoint, les tiches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise
est payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent dégalement préscnter des propositions suffisamment
détaillées pour démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais
d*exécution visés dans le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent Ie bénéfice d’une marge de préférence, doivent
fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres

d*éligibilité décrits & I'article 33 du RGAO.

Article 7- Visite du sitc des prestations

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d‘insge%gg_l;{lmfe:' xdes prestations et ses environs
AR eebla

et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsa

nécessaires pour la préparation de 1’offre et |'exéc

exigée dans le RPAQ, doit étre sanctionnée par unc signée sur I"honneur

par le soumissionnaire, faisant ressortir une deserip s observations sur les
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conditions d’exécution des prestations. Les cofits liés & la visite du site sont & la charge du

Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire
qui en fait la demande et ses employés ou agents, A pénétrer dans ses locaux ct sur ses terrains aux
fins de ladite visite, mais seulement 4 la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et

agents dégagent le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité

pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, codts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des

prestations et / ou une réunion préparatoire a I"établissement des offres.

B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d’ Appel d’Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant I'objet du

marché, fixe les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché.

Qutre le(s) additif(s) publié(s) conformément & I'article 10 du RGAO. Il comprend les

documents énumérés ci-aprés :
+ Pigce n°l : I'Avis d’Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ)
+ Pitce n°2: le Réglement Général de I'Appel d°Offres (RGAOQ)
+ Piece n°3: le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres (RPAQ)

+ Pidce n° 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
+ Pidce n° 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend fa liste des

fournitures et services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas ¢chéant.
+ Piéce n® 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

+ Pizce n® 7: le Cadre du détail estimatif

+ Pidce n° 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires etfou de la décomposition des prix le cas

échéant

+ Pigce n° 9: le Modéle de marché

) n{b‘ﬂ rigy

° PN
+ Piccen® 10: Les Moddles ou formulaires typesyd tiﬁfi%}_:‘?f’ﬁa?‘:’ ©\Soumissionnaires,

b _‘Q‘

L u
‘F

notamment : a. Le Modéle de lettre de soumission;
b. Le Modéle de cautionnement de soumission i
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¢. Le Modgle de cautionnement définitif ;

d. Le cautionnement d’avance de démarrage ;

e. Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retcnue de

garantie ;
f Le modéle d’autorisation du fabricant ;

g. Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

h. Le cadre du planning d’exécution ;

i. Le Modele de fiches de prestations susceptibles d’étre sous-traitées ;

+ Pidce n° 11 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le
Ministre en charge des Finances a émettre des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des régiements, formulaires, conditions ct

spécifications contenus dans ie DAO. 11 lui appartient de fournir tous les renseignements

demandés et de préparer une offre conforme  tous égards audit dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours
9.1, a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d”Appel d'Offres

peut en faire la demande & I’Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique
(télécopie ou e-mail) a I’adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué
indiquée dans le RPAC ou via COLEPS avec copie 4 I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics. Cependant, P’ Autorité Contractante répondra par ¢crit ou par courrier

électronique ou vin COLEPS ou par touf autre moyen de communication électronique
indiqué dans le DAO A toute demande d’éclaircissement regue au maoins quatorze (14)

jours avant la date limite de dépot des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I’Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne

mentionnant pas son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d’Appel d'Offtes dans un délai maximal de cing (05) jours.

9.2. Tout soumissionnaire qui s’estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d’ouvrage
et ou du Maitre d’ouvrage Délégué.

En cas d’appel d’offres ouvert :
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b. Il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze
(14) jours ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;

¢. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’OQuvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction cst transmise a I’ Autorité chargée des Marchés Publics ct

a 'Organisme Charg¢ de la Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage—au-ou le Maitre d’ouvrage

Délégué, le recours est porté par le requérant au Comité chargé de I’examen des recours.

e. Ce recours n’est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d’Appel d’Offres
10.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, & tout moment avant la date limite

de dépbt des offres et pour tout motif, que ce soit A son initiative ou consécutivement 4 une saisine
d'un soumissionnaire modifier le Dossier d*Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publi¢ fera partic intégrante du Dossier d’ Appel d’Offres conformément &
I'Article 8 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifi¢ par tout moyen laissant trace
écrite & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication €lectronique indiqué par le Maitre d’Quvrage dans le DAO.
10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans
la préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra reporter,

autant que nécessaire, la date limite de dépbt des ofires, conformément aux dispositions de I’Article

22.2 du RGAO.
C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais dec soumission
Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents a la préparation ct 2 I présentation de son offre.

Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de ces frais, ni

tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou I’issue de la procédure d’appel d’offres.

Article 12- Langue de I’offre
L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé_entre le Soumissionnaire ct le
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Article 13- Documents constituant Poffre

13.1. L'offre présentée par lc soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diment

remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

1l comprend notamment :
a.1 Tous les documents attestant que le soumissionnaire:

- a souscrit les déclarations prévucs par les lois et réglements en vigueur;

- s'cst acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou
prélévements de quelque nature que ce soit;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

- n’est pas frappé de 1'une des interdictions ou d'échcéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bicn au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission timbré établi conformément aux dispositions de I’Article
20 du RGAO ;

a.3.L’acte écrit donnant pouvoir au signataire de offre d’engager la personne morale

soumissionnaire, le cas échéant conformément aux dispositions de I*article 6.1 du RGAO ;

b. Volume?2 : Offre technique
[l comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification
Le RPAO précise la liste des documents & fournir attestant de la qualification des
soumissionnaires et conformément a I’ Article 6.1 du RGAO, notamment les références de
I’entreprise (prestations similaires), les spécifications techniques, le service aprés-vente, le
matériel et le personnel.
b.2.Les propositions techniques
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment :
+ Une description détailléc des caractéristiques techniques, les performances, les
marques, les modgles et les références des matériels p{g_posés accompagnés de

prospectus et fiches techniques conformément,; ‘G}q}—— E@j"h‘ RGAQ (Toute
/5} 'né’N‘a
référence G des roms de margue ou & des sp c_}‘? an’brf excin

»
Journisseur ou prestataire particulier est inl Edi @‘ ou!e_)b}‘.s mg Ble indication

accompagnée de la mention « ou eqmvaien

d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une
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moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous les
intéressés) ;
+ Le calendrier, le planning ct le délai de livraison des prestations ;
b.3. Les prenves d’acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignés et signées des documents
4 caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

+ Le Cahicr des Clauses Administratives Particuli¢res (CCAP);

+ Les spécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres
(CCTP).

b 4. Commentaires CCAP et CCTP
Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des

fournitures, assortis d'éventuelles propositions.

b .5. La charte d’intégrité

c. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le coflit des prestations, & savoir :
+ La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modeéle ou formulaire type joint,

timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;
+ Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires ddment rempli ;
+ Le détail quantitatif et estimatif dfiment rempli ;
+ Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires prévus dans le
Dossicr d*appel d’offres, sous réserve des dispositions de I’Article 20 du RGAO concernant les
autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.
13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAG, les soumnissionnaires présentent des
offres pour plusicurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts cn
cas d’attribution de plus d’un lot.

13.3. Le RPAO indique combicn de temps les propositions doivent demeurer valides &
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Article 14- Moniant de 1’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offies, le montant du marché

couvrira ’ensemble des fournitures ct services connexes décrits a I"article 1.1 du RPAOQ, sur la base

du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix

unitaires ct de la décomposition des prix forfaitaires présentds par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires ¢t totaux de tous les postes du bordereau de prix et

du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix propos¢s

dans le cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures, seront présentés de la maniére suivante :
a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

i, le prix des fournitures EXW (sortie usinc, fabrique, magasin d’exposition, entrepdt ou
magasin de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les ventes ou
autres déja payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans la fabrication
ou I’assemblage des fournitures ; ii. ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les
fournitures qui seront ducs si le Marché est attribué ; fii. le prix des transports intérieurs, assurance
et autres services locaux afférents A la livraison des fournitures jusqu’a leur destination finale (site
du Projet) spécifiée dans le RPAQ.

b. Pour les fournitures & importer :

i. le prix des fournitures DAP- licu de destination, tel que stipulé au RPAOQ ;
ii. le prix des transports intérieurs, assurance ct autres services locaux afférents a la livraison
des fournitures du licu de destination indiqué (CIP) 4 leur destination finale (site du Projet)

spécifiee au RPAO ;

iii.  leprix des fournitures & importer doit ére indique DAP licu de destination, si le RPAO

le stipule ; & la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

iv. le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteur et d’obtenir des
prestations d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions

d’éligibilité liées & la Convention de financement.

marge de "agent ou du représentant local, ainsi

des droits de douanes et taxes d’importation déja payés ct/ou restant & payer par le Fournisseur.
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Par souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d’indiquer : (a) leur prix comprenant
les droits de douanes et d’importation initiaux, (b) le montant de ces mémes droits de douanes
et d’importation, et (c) leur prix, hors taxes d’importation qui est la différence entre les montants
(a) et (b).

i, le prix des fournitures, incluant leur valeur d’importation initiale et la marge (ou réduction)
éventuelle, ainsi que les autres coflts, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés
ou & payer sur ces fournitures ;

ii. les droits de douanes et autres taxes d*importation déja payés (justifiés par des documents)
ou & payer sur les fournitures déja importées ;

iii, le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (ii) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au
Cameroun si le Marché est attribué ;

v, le prix des transports intéricurs, assurance et autres services locaux afférents 4 la livraison des
fournitures jusqu’a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAO.
d.Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaires pour
acheminer les fournitures 3 leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont
requis :
i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;
ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les
services connexes au Cameroun si le marché est attribué.

14.4, Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’exécution

du Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO. Une

offre assortie d’une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera

écartée, cn application de Particle 29 du RGAO.

14.5. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale a

un (1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont

un (1) an ne peut faire Iobjet de révision de prix.

conformément au cadre proposé 4 la piece N° 8 du DAO.
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14.8. au cas ot 'appel d’offres comprend plusicurs lots, les prix indiqués pour un lot donné

devront correspondre 2 la totalité des articles de ce lot, et 2 la totalité de [a quantité indiquée
pour chaque article.
14.9. les soumissionnaires indigueront lcs rabais consentis dans leurs offies. Par ailleurs, ils

préciseront les conditions d’application de ce rabais.

Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaics de 1'offre doivent suivre les
dispositions soit de I’Option A ou de 1’Option B ci-dessous; I"option applicable étant cclle
retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : le montant de Ia soumission est libelié enticrement en monnaie nationale

Le montant de Ia soumission, les prix unitaires du bordercau des prix et les prix du détail
quantitatif ct estimatif sont Iibellés entiérement en francs CFA dec Ia maniére suivante:

15.3. En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de I"offre doivent suivre les
dispositions soit de I’Option A ou de 1’Option B ci-dessous; 1’option applicable étant celle
retenue dans le RPAO.

15.4. Option A : le montant de la soumission est libellé entirement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellés entierement cn francs CFA de la maniére suivante:
a.Les prix seront enti¢rement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en

annexe & la soumission le ou les pourcentages du montant de I'offre néeessaires pour couvrir les

besoins en monnaics étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres
de I"institution de financement du marché.

b.Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe A la soumission conformément aux précisions
du RPAO. Ils seront appliqués pour tout paicment au titre du Mawqu’aucun risque de
change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.5. Option B : Le montant de la soumission est
étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordercau

estimatif de la maniére suivante : e -
f&aff{:m- f‘;@
a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quan -labtl'e‘sﬁ' ¢ le Soumissionnaire

compte se procurer dans le pays du Maitre d’Cuvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront

libellés en francs CFA tels que spéceifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.
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b.Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire
compte se procurer en dehors du pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué
seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d’un pays membre
¢ligible largement utilisée dans le commeree international.
15.6. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué peut demander aux
soumissionnaires d’exprimer leurs besoins cn monnaies nationale et étranggre et de justifier
que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiquésen annexcd la sountission,
sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera
fourni par le soumissionnaire.
15.7. Durant I’exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies
étrangéres restant & payer sur le montant du marché peut étre révisée d’un commun accord
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et Pentreprise de fagon 3 tenir

comptc de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marche.

Article 16- Documents attestant de ’admissibilité du Soumissionnaire
Le Soumissionnaire fournira, en tant que partic intégrante de son offre, des documents attestant qu'il

satisfait aux dispositions de article 4 du RGAO.

Article 17- Documents attestant de I’admissibilité des fournitures
17.1. En application des dispositions de Iarticle 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant

que partie intégrante de son offre, les documents attestant que 1’ensemble des fournitures et services
qu’il se propose de fournir en exécention du Marché satisfont aux clauses techniques particulidres.
17.2. S*agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une déclaration
sur le pays d’origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration &
confirmer par un certificat d’origine délivré au moment de ’embarquement, entre autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et fou services quantifiables au Dossier d’Appel
d'Offres, le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves éerites que les

fournitures ou services se conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu’aux normes

spécifices (I cas échéant) dans le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, des ndront une

description détaillée des principales caractéristiques techniqu g T ournitures,
. R . . AL
démontrant qu’ils correspondent pour ’essentiel aux dites spé {1 =
<
is lcs sources

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une fiste donnant toY

d*approvisionnement disponibles et les prix courants des piéces C=t " outils spéciaux,

consommables, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le début
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de leur utilisation par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et pendant la période

précisée au RPAQ.
18.4. Les normes qui s’appliguent aux modes d’exéeution, procédés de fabrication, équipements et
s de marque ou a des numéros de cataloguc spécifiés par

matériels, ainsi que les références a des nom
ur le Bordereau des quantités, calendrier de

(le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué) s

livraison, et spécifications techniques ne sont mentionnés qu’a titre indicatif et n’ont nullement un

caractére restrictif.
18.5. Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou d’autres

numéros de catalogue, pourvu qu’il établisse 3 Ia satisfaction de Maitre d’Ouvrage que les normes,

marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou supéricurs aux spécifications

du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

Article 19- Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appe! d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d*Ouvrage Délégué, en application de ['Article 23 du RGAO. Une offre valable pour une
période plus courte, sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionncment de soumission timbré est conforme. Dans ce

cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une letire

d'invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
peut solliciter le consentement du soumissionnaire 4 une prolongation du délai de validité. La
demande et les réponses qui lui seront faites le seront par éerit (ou par télécopie). La validité du

cautionnement de soumission timbré prévu i I'Article 20 du RGAQ sera de méme prolongée pour une
durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans
perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent 4 unc prolongation ne se
verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé & le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de validité
des offres est prorogée de plus de quarante-cing (45) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant 4 la demande
de prorogation que le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué adressera au(x)
soumissionnaire(s).

19.4. La période d’actualisation ira de la date de dépassement des quarante-cing (45) jours d la date

de notification du marché ou de "ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire
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retenu, tel que prévu par le CCAP. L'cffet de {*actualisation n’est pas pris en considération aux fins

de I'évaluation des offres.
Article 20 Cautionnement de soumission timbré
20.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de

soumission timbré du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres, qui fera partie

intégrante de son offre.

20.2. Le cautionnement de soumission timbré sera conforme au modéle présenté dans le Dossier
d’Appel d’Offres ; d’autres modeles peuvent &tre autorisés, par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre
d*Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission timbré demeurera valide pendant quatre-
vingt-dix (90) jours au-del de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date
limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et acceptée par

le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I Article 19.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chiques certifiés et les chéques-banques sont
admis au titre du cautionnement de soumission.

20.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission timbré acceptable sera
rejetée par la Commission de Passation des Marchés comme incompléte, Le Cautionnement de
soumission timbré d’un groupement d’cntreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant
Ioffre.

20.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (3 I’exception de I'exemplaire destiné a
Iorganisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze
(15) jours ouvrables d&s publication des résultats de ["attribution. Les offres non retirées dans ce délai
peuvent étre détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

20.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
des résultats d*attribution.

20.6. Le cautionnenent de soumission timbré de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce
dernier aura fourni le Cautionnement définitif requis.

20.7. Le cautionnement de soumission timbré peut étre saisi :

a. Si le soumissionnaire :
i retire son offre durant la période de vali
ii.  n’accepte pas la correetion des erreurs ¢ 1 du RGAQ; ou

b. Si, le soumissionnaire retenu :
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i, Manque & son obligation de souscrirc le marché en application de I'Article 39du RGAQ ;

ii. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I’ Article

40 du RGAOQ ;

iii. Refuse de recevoir notification du marché,

Article 21- Forme, format et signature de I’offre
21.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de
I'offie décrit & Article 13 du RGAO, portant clairement Pindication “ORIGINAL” et des
copies en nombre requis par le RPAC, portant I*indication “COPIE”. En cas de divergence
entre I'original et les copies, I'original fera foi.

b. L’original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits & |'encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont
également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diment habilitées & signer au
nom du Soumissionnaire, conformément & I’Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, sclon le cas.

Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées

par le ou les signataires de I’offre.

¢. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 3 moins que de telles

corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. DEPOT DES OFFRES

Artficle 22- Cachetage ot marquage des offres
29 1. Les Soumissionnaires doivent placer ’original et toutes les copies des piéces administratives

énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant Ja mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *,
PPoriginal et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la
mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, et I'original et toutes les copics de la Proposition
financiére, dans une cnveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION
FINANCIERE”

Les différentes piéces de chaque volume seront nume

intercalaire de couleur.

22.2. Les enveloppes intéricures et extéricures:

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au

dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offfres;
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b. Porteront le nom du projet ainsi que I’objet ct le numéro de 1'Avis d*Appel d’Offres indiqués
dans le RPAO, et la mention *A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.
22.3. Les enveloppes intéricures porteront également le nom et ’adresse du Soumissionnaire de
facon A permettre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de renvoyer ['offre scellée
si ellc a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.
22 4, Si I'enveloppe extéricure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles
21.1. et 21.2. susviscs, le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement
responsable si P'offre est égarée ou ouverte prématurément.
22 5. Dans le cadre de la soumission en ligne, 'offre & fournir par le soumissionnaire comprend
trois fichiers &lectroniques correspondant aux trois volumes administratifs, techniques et
financiers. Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoic  la nature de son contenu
(Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).
22.6. Parallélement a 'envoi électronique, les soumissionnaires doivent fairc parvenir a
I Autorité Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde
de leur offre sur support physique électronique (CD, DVD, C1é USB...). Cette copie st transmise
sous pli par voie postale ou par dépdt chez I’ Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé,

doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que les références

de ia consuitation.

22.7.  Les éléments constitutifs de I’Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent
étre les mémes pour une consultation donnée.

22.8. Lorsque ’appel d’offres fait ’objet d’une ouverture en deux (02) temps, I'enveloppe
contenant 1’offre financiére témoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de la

commission et transmise 3 "organisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.

Article 23 : Date et heure limite de dépdt des offres
23.1. a) Les offres doivent &tre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué par

I"entremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics & ’adresse

spécifite & l'article 21.2 du RPAO au plus tard 4 la date et 4 I'heure spécifiées dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres.

heure est visible sur la page de soumission.
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23.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, 4 son gré, reporter la date limite
fixée pour le dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de Farticle 10 du
RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage
Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la
nouvelle date limite,
23.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la
date et Pheure de réception ainsi que les références de la consultation.
23.4. Trois modes de soumissions sont possibles :
- Enligne (online) : seules les soumissions cn ligne sont acceptées pour cette consultation par
I’ Autorité Contractante ct font foi.
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation
par I’ Autorité Contractante et font foi.
- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois,
il n’est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAQ.
23.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés

ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 24 Offres hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou

du Maitre d’Ouvrage Délégué aprés les dates et heures limites fixées pour le dépdt des offres

conformément a I'Article 24 du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission de passation des

marchés publics.

Article 25- Modification, substitution et retrait des offres

25.1. Pour les soumissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés ’avoir déposé, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre

d'Quvrage ou le Maitre d*Ouvrage Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour le dépbt
t habilité en application de

T1ON ».
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de I'Article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais
devra dans ce cas étre confirmé par une notification écritc diiment signée, ct dont la date, le

cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 2 la date limite fixée pour le dépdt des offres.
c. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I'alinéaa ci-dessus

leur seront retourndées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offic ne peut étre retirée dans I'intervalle compris entre la date limite dc dépét des
offres et P’expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modéle de soumission.
Tout retrait par un Soumnissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation

du cautionnement de soumission timbré conformément aux dispositions de l'Article 20 du

RGAOQ.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 26- Ouverture des plis et recours
26.1 Préalablement & I’ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées

par "autorité contractante. Le déchiffrement consiste & rendre les offres lisibles et accessibles
uniquement pour la Commission de passation des Marchés.

26.2. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure.
L’ouverture de tous les plis se fait en un temps pour les appels d’offres ouverts de fournitures simples.
Mais elle se fait en deux temps pour les Fournitures de grande importance ou complexes ayant fait
I’objet d'un appel d'offres restreint.

26.3. Dans un premicr temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes ct leur contenu
annoncé 3 haute voix, tandis que I’enveloppe contenant I'offre ou la copie de sauvegarde

correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir €t¢ ouverte. Le retrait d’une offre ou la
copic de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation

valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue A haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes ct
annoncées 4 haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la précédente qui sera
retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ou de la copie
de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient.une habilitation valide

S l¥ffl‘cﬂ;§es marquées «

du signataire 3 demander le remplacement ct est lue & haute voix. |
modification » seront ouvertes ct leur contenu lu & haute voj. 2 bhndante, La
modification d’offre ou de la copie de sauvegarde ne serg

correspondante contient une habilitation valide du signataire 4 dgg
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haute voix. Scules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont étc ouvertes et annoncées 3 haute

voix lors de I"ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes 1’une aprés 1'autre et le nom du soumnissionnaire annoncé
& haute voix ainsi que la meation éventuelle d’une modification, le prix de I'offre, y compris tout
rabais et toute variante le cas échéant, I’existence d’unc garantie d’offre si clle est exigée, et tout autre
détail que la commission de passation des marchés compéfcntc peut juger utile de mentionner. Tous
les rabais et variantes de I"offre annoncés lors de I'ouverture des plis seront soumnis évaluation.
26.5. Etant donné qu'une offrc ou unc copie de sauvegarde qui n"a pas été ouverte et lue & haute voix
durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera
systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

26.6. 11 est établi, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la
composition de la sous- commission d’analyse le cas ¢chéant. Toutefois les informations relatives a
ladite composition demeurent internes 4 la commission. Un extrait du procés-verbal a laquelle cst
annexée la feville de présence signée par tous les participants est remis a chaque soumissionnaire &
sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique
minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

26.7. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, Je Président de la commission de passation des
marchés met & la disposition du point focal désigné par I'organisme charge de la régulation des
marchés publics un exemplaire de I’offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours
avec copie au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas dchéant, au président de la
commission de passation des marchés concerné & 1’organisme chargé de la régulation des Marchés
Publics et 3 I’ Autorité chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03} jours ouvrables apres I’ouverture des plis, sous
la forme d’une lettre diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures

et la régularité des pidces vérifiées, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, 1I’Observateur Indépendant annexe a son ra ]

lui a été remis, assorti des commentaires ou des observat

h,.ca ,%pr"ésentés sur support papier se fait au
o
e tfsrmscs par vo;c électronique sont

26.9. L’ouverture des plis transmis par voie électronique

cours de la méme séance. L’ouverturc et I'examen des ©
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Article 27- Caractére confidentiel de Ia procédure
27.1. Aucune information relative & ’examen, a Iévaluation, 3 la comparaison des offtes, 4 la

vérification de la qualification des soumissionnaires et & la proposition d’attribution du Marché ne
sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre persorne non concernée par ladite procédure tant
que Pattribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offte
du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés
publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans
I*évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, Ie
Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la décision d’attribution peut entrainer le
rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéa 26.2, cntre I"ouverture des plis et Iattribution du marché,
si un soumissionnaire souhaite cntrer en contact avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage

Délégué pour des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.
Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le

Maitre d’Ouvrage Délégué

28.1. Pour faciliter I’examen, I’évaluation et la comparaison des offves, le Président de la Commission
de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur
les offres.

28.2. La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par éerit ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAQ, avec
copie i l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de

la soumission en vue de Ia rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autoris¢.

28.3. La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver unc information

correction d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d’apporter
techniques non compris par la sous-commission d’analyse ou sur le ¢

ou , de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurai
ouvrables.,
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28.5. Sous réserve des dispositions de I’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d'analyse pour des

questions ayant trait & leurs offres, entre I"ouverture des plis et I*attribution du marché.

Article 29- Détermination de la Conformité des ofires et évaluation au plan technigue
29.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera 3 la vérification de éligibilit¢ des

soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les
garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont
d’une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d’analyse détermincra ensuite si I'offre est conforme pour I’essentiel aux
dispositions du Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des
¢léments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- Examinera I’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO
et le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve
substantielle ;

Evaluera les aspects techniques de 1’offre présentée conformément a la clause 13.1 b
du RGAOQ afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordercau des prix unitaires,
sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

29.3. Une offre conforme pour I’essentie! au Dossier d*Appel d*Offies est une offre qui respecte tous
les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui:

i. limite de maniérc substantielle la portée ou I’étendue, la qualité ou les performances des
fournitures ct scrvices connexes spécifiées dans le marché; it. Limite de maniére substantielle,
en contradiction au Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d*Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ; iii. Est telle que son acceptation ou

sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont
présenté des offres conformes pour I’essentiel au Dossner d e Offres.
29.4. Si une offre n’est pas conforme pour ["essentiel au ;c ﬂ-A"p ffres, elle sera écartée par

e B
;;imi "' fehdife :%\ nforme.
53\

sc@éscry 2 Hn It d'aceepter ou de

:—5‘"- *".f

thns, dwe:;g’enc‘bs, variantes ct autres
flrEs nﬁdowcn‘t.pas &tre pris en compte

=aN ;;/

facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’ Appel a‘

lors de I'évaluation des ofTres.
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Article 30-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis offre
substanticllement conforme aux dispositions du Dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres
d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. 11 est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
fixation de ces critéres.

Article 31-Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d’analyse vérificra les offres reconnues conformes pour 1’essentict au
Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission
d’analyse corrigera les errcurs de la fagon suivante :

a, $'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins que, de I'avisde la
Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrigé ;

¢. §'il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c’est le montant en
lettre qui fait foi, & moins que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le

sous-détail dudit prix, auquel cas le montant cn chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a)

et (b) ci-dessus.
31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission
d’analyse, conformément & la procédure de correction d’erreurs susmentionnée ct, avec la

confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I’engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I'offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas

les corrections apportées, son offre scra écartée ct sa Cautionnement de soumission timbré
saisie.

Article 32-Conversion cn une scule monnaic

payable en francs CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé ¥}
Centrale (BEAC) en vigueur & la date limite de dépdt des offl
RPAOQ.
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Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

31.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 ct 30 du RGAO, seront

évaludes et compardes par la Sous- commission d’analysc.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I’offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de 1'article 31.2 du

RGAOQO;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications () ci-dessus,
conformément aux dispositions de ’article 32 du RGAO ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenant cn considération les différents délais d’exéeution proposés par les soumissionnaires,
s’ils sont autorisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 26 du RGAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, scront évaluées suivant
leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué
dans le RPAQ.

33.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de

I"évaluation des offres.

33.4. Si I’offrc financiére est estimée anormalement basse par rapport a |’estimation faite
par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégud des prestations & exccuter dans le

cadre du Marché, la sous-commission peut 3 partir du sous-détail de prix fournis par le

Y-
T

-‘}a Commission de
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R

‘auy administrations et
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33.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Comrmission de Passation
des Marchés propose au Matre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des
justificatifs au soumissionnaire concerné.
Au cas ol les justificatifs sont jugés inaceeptables, ils sont transmis par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué & 'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps

que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compie de 1’avis de I’organisme chargé

de la régulation des marchés publics pour se prononcer.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 34 Attribution
34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire

ayant présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’offres, (disposant des
capacités techniques ct financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont
I’offre a été évaluée la moins disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

34.2. Si I’ Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, I"attribution se fera selon les prescriptions du RPAC.
34.3. Dans tous les cas, toute attribution d*un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Déléguc ct notifiée & attributaire dans un délai maximum de
soixante-douze (72) heures 4 compter de sa signature

34.4 Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
IPorganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitce,
notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO

dans Ic DAO.
Article 35 Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer

un appel d’offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel

d'Offres ou de déclarer un appel d’offres infructucux aprés avis de la commission des marchés

compétente sans qu'il y’ait lien a réclamation.

I'Autorité chargée des Marchés Publics.
35.2, Le Maitre d'Quvrage ou Meaitre d’Ouvrage Délégué noti

déclarant I"appel d*offres infructucux, au Président de la Comm

copie & I"organisme chargé de la régulation des marchés publics.
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35.3. En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des

lots.

Article 36 Notification de I’attribution du marché

36.1. Toute attribution d'un marché est matérialisée par unc décision du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée & I"attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)
heures a compter de sa signature. Toute décision d’attribution d*un marché public par le Maitre
d’Quvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de montant et de délai
d*exéeution, dans le journal des marchés publics de I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS.

36.2. Avant I’expiration du délai de validité des offres fix¢ par le RPAO, le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d*Ouvrage Délégué notifiera 4 I'attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre
recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le
montant que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paicra au cocontractant de

[*administration au titre de I’exécution des prestations et le délai d’exécution.

Article 37 Publication des résultats d’attribution du marché et recours
37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d"un délai de cinq (05) jours

ouvrables pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résultats 8 compter de la
date de réception dc la proposition d’attribution finaie de la Commission des Marchés compétente,

sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
’organisme chargé de la régulation des marchds publics ou dans toute nutre publication habilitée.
37.3. Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué adresse 4 chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrait du rapport d’analyse le
concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I"attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation, a I’exception de I’exemplaire
destiné i 'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée

séance tenante. Cette information doit étre contenue dans la d

cours avee copies

)
.
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aprés la publication des résultats.
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37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure & 1'appréciation de 1'organisme

chargé de la régulation des marchés publics.

Article 38 Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose
d’un délai de cinq (05) jours ouvrables pour la signature du marché 4 compter de la date de
souseription du projet de marché par {"attributaire.

38.2. Préalablement & la signature du marché dans les conditions visées & I*alinéa ci-dessus, le projet
de marché de gré 4 gré souscrit par Iattributaire est soumis a la Commission de Passation des
Marchés compétente pour examen ct avis.

38.3. Le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notific le marché a son titulaire dans les cinq
(5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L'attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa
réception pour souscrire le marché, Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou Ie Maitre d’Quvrage
Délégué se réserve le droit d*annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de I’attributaire
restée sans suite. Dans ce cas, le cantionnement de soumission timbré est saisi et le marché est

attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39 Cautionnement définitii
39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d*Ouvrage

ou Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant I’exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée
dans le RPAQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d*Appel d"Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché,

augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d’une caution

d’un établissement bancaire agré¢ conformément aux textes en vigueur, ct émise au profit du Maitre
d’cuvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entrepriscs (PME) 4 capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire 4 la place du cautionnement, soit un chéque certifié,

soit un chéque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d’un établissement bancaire

_ fﬁt susceptible de

Dans ce cas, le
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Références
du RGAO

Description de la disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

A. GENERALITES

- Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage: MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

- Référence de I’Appel d’Offres :’N"UﬂlIIAONOIMINEPAT!CIPMIZOZS, DU 08 MAI 2025,
POUR L'ACQUISITION D’UN VEHICULE DE 30 PLACES A USAGE COMMUN AU SEIN
DU MINEPAT, EN PROCEDURE D'URGENCE.

Définition des prestations

La prestation consiste & la fourniture, le transport, la manutention et la réception au Garage
Administratif Central de Yaoundé, d’un véhicule de 30 places & usage commun.

Te délai maximal de livraison est de : Soixante jours (60) jours.

1.2, Ce délai court 2 compter de la date de notification de I’ordre de service de démarrer les prestations.
Nom, de la fourniture : Véhicule de 30 places 4 usage commun.

1.4 La prestation comporte plusieurs phases : Non
Conférence préalable a I'établissement des propositions : Non
Source de financement :

2.1, Les fournitures, objet du présent Appel d’Offres sont financées par le Budget d’Investissement
Public du MINEPAT, Chapitre 22, Exercice 20235, Imputation : 59 22 024 04 340010 524311
i’articipation : La participation 4 cette consultation est réservée aux concessionnaires

4 utomobiles, entreprises ou groupement d’cntreprises exergant dans le domaine.

6.1 La liste des documents permettant d*établir la qualification du soumissionnaire comprend les
pi¢ces prévues au point 12 du présent RPAO.

6.2 En cas de groupement des fournisseurs :

a. Chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif complet.
Toutefois, les pitces telles que Pattestation de domiciliation bancaire (sauf cas de
cotraitance conjointe), la quittance d’achat du DAO et le cautionnement de soumission”
prévues au point 12 du RPAO sont uniquement présentés par le mandataire du

groupement ;
b. Lloffre et le Marché doivent &tre signés de facor@ONERESHIDus les membres du
. k™ o 1
groupement ; QS'Q d@\afgl Gt
La nature du groupement (conjoinf ou solidaiy f'gm"é’t'l’é Prégipse. enjustifiée par la

c. £y
production d*une copie de I’accord de groupemdfiy 853 de@@yﬁf Af

d. Le membre du groupement désigné comme

Edl w SR o
ahgalaly  “Eepresents
entreprises vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage pour ]\é\ <L u%q; du Marg,
En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartis\%; _" sommésgh
h?allrc d'Quvrage dans un compie unique ; En r’cva_ncl,le, cha @g’c?p&@;_.e
d’Ouvrage dans son propre compte, lorsqu il s’agit d’un groupe€nichtcs 3‘6" .
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B. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au burcau de
I'unité des Appels d'Offres du SIGAMP-22, porte 003, BP, téléphone, fax, e-mailjou en ligne
sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp://lwww.marchespublics.em ¢t
ou tout autres moyens de communication électronigue indiqué

hitp:/fwww, publiccontracts.cm,

par le Maitre d’Ouvrage.

C- PREPARATION DES OFFRES

11

La langue de soumission est « /‘dnglais » ou « Frangais »

12

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes ct présentée comme
suit

12.1

e T T T T T
. o . . LA

R
- -

FrTY g su-", - . e .
A=Volu winiedoe Pigees: admm.'srratwes;‘ N S I TR

Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :

— Une déclaration timbrée indiquant I'intention de soumissionner en faisant apparaitre ses
noms, prénoms, qualité, domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sont délégués et s'il
s*agit d’une société, la raison sociale et I"adresse du Si¢ge Social.

A2 - Une quittance d’achat du dossier d’Appel d'Offres au montant non remboursable de

Cinquante Mille (50 000) FCFA
A3 - Le cautionnement de soumission timbré avec la mention manuscrite, assorti du récépissé

de consignation déliveé par la CDEC, d’un montant de Six Cent Mille (600 000) FCFA,
délivré par un Etablissement Financicer de premier ordre agréé par lc MINFI sur la base
des critéres de la COBAC (piéce produite en original, et conforme au modéle)

A4 - Une attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité ;

A5—- Une attestation de non faillite ;
A6 - Une attestation pour soumission de la CNPS datant de moins de trois {03) mois, en cours

de validité ;
A7- Une attestation de domiciliation bancaire du Soumissionnaire (piéce produite en original).

A8— L’'Attestation de non exclusion des Marchés Publics par ’ARMP ;

A9 - L'accord de groupement le cas échéant ;

A10 - Le pouvoir de signature le cas échéant ;

All- Attestation d’immatriculation timbré datant d’au moins trois (03) mois.
En cas d’un groupement, chaque membre doit produire un dossier administratif complet, &
I’exception des pidces A2, A3 et A7 qui seront_produit uniquement par le mandataire du

groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéees du d
originaux ou en copies certifiées conform
compétente, elles doivent dater de moins
offres.
BVoliie 377 Offve fechniqie:
Elle comprend notamment :
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b.1. Les Références du soumissionnaire

& Justifier dau moins deux (02) Marchés relatifs 4 la fourniture des véhicules au cours des deux
derniéres années (pour chaque Marché, joindre 1** et derniére page du marché, PV de réception
ou certificat de bonne fin + pages de devis quantitatif et estimatif).

& Avoir exécuté des Marchés de fourniture de véhicules, d'un montant cumulé d’auw moins 150
millions au cours de Fexercice 2024 (1ére et demiere page de chaque Marché enregistré, pages
du devis + PV de réception et/ou de certificats de bonne fin) ;

b.2. Proposition technique

b.2.1. La lettre de soumission & la proposition technique (confére modéle en annexe)

b.2.2. Les prospectus et fiches techniques détaillées précisant les spécifications techniques et décrivant le
véhicule proposé ;

b.2.3. Service Aprés-Vente et délais de garantie (Engagement sur "honneur d’assurer le service aprés-
vente et de disposer d’atelier, d’un stock de pi¢ces de rechange et du personnel, en précisant le

délai de garantic)
b.2.4. Planning ct lc délai de livraison.

v Ledélai et le calendrier de livraison (inférieur ou égal & 60 jours) ;
v Calendrier de livraison fourni daté, signé et cacheté.

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra une copic diiment paraphée sur chaque page et signée & la derniére précédée
de la mention « {i et approuvd » des documents ci-aprés :

b.3.1. Le Cahier des Clauses Administratives Particulicres (CCAP) ;
5.3.2. Les spécifications technigues on Descriptif des fournitures.

b.4. La charte d’intégrité datée

b.6. La déclaration sur I’honneur de non abandon d*un Marché au cours des trois (03) dernidres
années ;

C.-Volume 3;:0ffrefinancidre - - . T S S S
Cette enveloppe comprendra :

¢.1.La soumission proprement dite, cn original rédigée selon le modele joint, timbré au tarif en
vigucur, signée ct datée ;

¢.2.Le cadre du Bordercau des prix unitaires diiment rempli ;

c.3.Le cadre du Détail quantitatif et estimatif diment

c¢.4. Le sous détail des prix diment rempli, paraphe¢ &
soumrssxonnalrc a la dermérc page

dans le Dossier d*Appel d'Offres.

NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront \5
autre que le blanc aussi bien dans 1'original que dans les™e

examen.

13

Prix de I'Offre

13.1

Impéts : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises.
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13.2

Les prix du marché sont fermes et non révisables.

18.1

La période de validité des ofires est de Quatre Vingt Dix (90) jours 3 partir de la date limite de
dépdt des offres

19.1

Le Montant du cautionnement de soumission s’éléve a Six Cent Mille (600 000) FCFA

D- DEPOT DES OFFRES

21

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est le mode EN LIGNE,

21.1.

Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant I’offre du
soumissionnaire sont les suivantes :
- 5 MO pour I'Offre Administrative ;

- 15 MO pour I'Offre Technique ;
- 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :
- Format PDF pour les documents textuels ;

- JPEG pour les images.
Le candidat veillera 2 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventucllement
la taille des fichiers a transmettre.]

Le soumissionnaire est tenu de transmettre son offre exclusivement par voie électrenique,

via Ia plateforme COLEPS disponible a 1'adresse hip./hnww. marchespublics.cm  ou
httn:/fwww.publiccontracts.cu ou tout autre moyen de communication ¢lectronique désigné

par Ie Maitre d’ouvrage dans le DAO.

En complément de la transmission électronique, le sournissionnaire doit déposer une copie de
sauvegarde de son offre, enregistrée sur un support numérique (clé USB ou CD/DVD), auprés

des services du Matitre d’ouvrage.

La copic de sauvegarde doit étre remise sous pli scellé, portant de maniére claire et lisible les
mentions suivantes « Copie de sauvegarde » et les références de I'appel d’offres dans les délais
impartis. Le dép6t doit étre effectué a 1’adresse suivante : MINEPAT, Immeuble Rose, Porte

005.

E. QUVERTURE DES PLIS T EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'Ouverture des offres aura lieu, le 11 juin 2025, dés 13 heures précises, heure locale, dans la
salle de conférence de Ia Division de Ia Coopération avec le monde Islamique

Seuls les soumissionnaires peuvent assister 4 cet
une seule personne de leur choix ddment mar:g af
Sous peine de rejet, les piéces du dossier admi ,;: 3 produites cn originaux
ou en copies certifiées conformes par le servi ;&? ettel Wit inistrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglcmcn\ - 13@;1:&&*155@9 Jid:[ofTres. Elles doivent étre
valide au moment du dépét de 1’Offre dater d LRI Lraig ggs@gé? ompter de la date limite
originelle d’ouverture des offres ou avoir été ) : 1@% i la date de signature de

Iavis d’appel d’offres. e
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En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de I’ouverture
des plis, un délai de quarante-huit heures st accordé aux soumissionnaires concernés pour

produire ou remplacer la pi¢ce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par fa Commission de Passation des Marchés :

Les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires ;

Les plis parvenus postéricurement aux dates et heures limites de dépbt ;

Les plis sans indication de I"identité de I’ Appel d’Offres ;

Les plis non-conformes au mode de soumission ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel
d'Offres sera déclarée irrecevable. Notamment l'absence du cautionnement de
soumission tel que déerit au point 9 de I’Avis d’Appel d*Offres, entrainera le rejet
pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission timbré
produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme
absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la
séance d’ouverture des plis est irrecevable. ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d’ouverture des plis, dont une copic sera remise  tous les soumissionnaires

29

Lévaluation des offres se fera sur Ia base des critéres ci-aprés :

1) Critéres liminatoires

[ ]

Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbré un cautionnement de
soumission timbré, avec la mention manuscrite, assorti du récépissé de consignation
délivré par la CDEC 2 I’ouverture des plis ;

Non-production au-dela du délai de 48h d’une piéce du dossier administratif jugée non
conforme ou absente lors de Iouverture des plis, (excepté le cautionnement de
soumission);

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des pigces ;

Absence des prospectus en couleur contenant des fiches techniques détaillant les
spécifications techniques du matériel proposé ;

Absence de La déclaration sur I"honneur de n’avoir pas abandonné I'exécution d’un
Marché au cours des trois (03) dernid¢res années ;

Omission dans le bordereau des prix Unitaires, d’un prix unitairc quantifié ;

Absence d’une pitce de 'offre financiére ;

Absence de la charte d’intégrité datée et signée, confo

Absence de la copic de sauvegarde ;

Non satisfaction d’au moins 80 % critéres ess
Non satisfaction d’au moins 80 % des spécifi
Non-respect de "une des spécifications majeu

< Cylindrée > 4100 cm3 ;

=+ Empattement : 2 3500 mm ;
+ Garde au sol = 150 mm;

% Source d’énergie : gasoil ;

4 Volume du réservoir: 2951 ;
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< Nombre de places : = 30.

2). Critéres essentiels

- Laprésentation de "offre

- Les références de I’entreprise ;

- Le Service aprés-vente et délais de garantie ;

- Le planning et délais de livraison ;

- Les preuves d’acceptation des exigences du Marché ;

NB : En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, Pélimination d’une offre pour

non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s*appuyer que sur des critéres contens dans

le RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres pigces

FNe=[F 0T Rubrique s T AT T - |7 Oui/Non

1- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administrafif

Absence du cautionnement de soumission timbré, avee
la mention manuscrite, assorti du récépissé de
consignation délivré par la CDEC, d’un montant d’Six
Cent Mille (600 000) FCFA NB : Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec Ia
consultation concernde est considérée comme absente.
La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des Oui/Non
plis est irrecevable.

2 Non-production au-del du délai de 48h d’une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente lors Oui/Non
de I'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de

soumission)
TI-  Critdres éliminatoires relatifs A I'offre technique

3 Abscnce des prospectus en couleur contenant des fiches QuiMNon
techniques détaillant les spécifications techniques du
matéricl proposé ;

4 | Absence de la déclaration sur ’honneur de n’avoir pas
abandonné I’exécution d’un marché au cours des trois

derniéres années ;

5 | Absence de la charte d’intégrité signée et datéce QOui/Non
- — : ——— " -
6 Non satisfaction d’au moins 80 % CWB’%\\ QOui/Non

7 | Non satisfaction d’au moins 30 Qui/Non
techniques mineures ; 7
8 | Non-respect de I'une des spécifit i
apres :

Qui/Non
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-+ Garde ansol> 150 mm
=+ Source d’énergie : gasoil ;
< Volume du réservoir: 295 1;
~ Nombre de places : = 30.
TI-  Critdres éliminatoires relatifs a offre financitre

9 | Absence d'une picce de I’offre financiére QOui/Non

T0 | Omission dans lc bordercau des prix d’un prix unitaire QOui/Non
quantifié ;

V- Criteres éliminatoires d’ordre général

11 [Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou Oui/Non
falsification des pitces

12 [ Absence de la copie de sauvegarde Oui/Non

2) Critéres essenticls
Les offres techniques seront évaluées en mode binaire (oui/non) selon les critéres essentiels qui
porteront a titre indicatif sur :
Les conditions pour valider chaque critére et sous critére d'évaluation sont les suivantes
A. la présentation de 'offre
Lisibilité ;
+ Intercalaire de couleur autre que le blanc ;
+ Pigces rangées dans |’ordre énoncé dans le RPAO
B. Référengesdel’entreprise - S '
& Justifier d*au moins deux (02) Marchés relatifs a la fourniture des véhicules au cours des deux

dernitres années (pour chaque Marché, joindre 1¥¢ ¢t dernigre page du marché, PV de réception
ou certificat de bonne fin + pages de devis quantitatif et estimatif).

& Avoir exécuté des Marchés de foumniture de véhicules, d’un montant curulé d'au meins 150
millions au cours de Iexercice 2024 (1ere et derniére page de chaque Marché enregisiré, pages
du devis + PV de réception et/ou de certificats de bonne fin)

LIETS e Ra L aenetit b T e

G ‘Service aprés-vonte et délnis degarantie: "1 T
Produire un engagement sur "honneur & assurer e service aprés-vente et de disposer d'atelier,
d’un stock de piéces de rechange ct du personnel, en précisant le délai de garantic

D. Planning et le délai de livraison

v Leddlai et le calendrier de livraison (inférieur ou égajjiya .' ot 5
, _ . . | LT Y, 70 5
v Calendrier de livraison fourni daté, signé et cacheté. ,ﬁi‘ét h s ?ﬁgg}k 2 o
i ™

23 3‘@

E. Les preuves d’acceptations des conditions du ‘mnneh "“'ﬂ;mz?%@ﬁ’ !
. = . . . N ) iy R .
Les soumissionnaires devront présenter les copies diimen lé"aggécs;ctggu ficdsavec la mention
lu et approuvée, des documents & caracteres administratif ChEehaIqUEcBissant le marché ci-
- ’ "“-._________,./
aprés :
+ Le Cahier des Clauses Administratives Particuli¢res (CCAP), paraphé sur chaque
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page, et avec 4 la derniére page, la date, la signature, le nom, et le cachet du

soumissionnaire ;
Les spécifications techniques ou Descriptif des fournitures, paraphés sur chaque

page, et avec 4 la derniére page, la date, la signature, Ie nom, et le cachet du

soumissionnaire.

GRILLE D’EVALUATION

Grille d*évaluation des critdres essenticls

N° DESIGNATION oul NON

- 'A. Présentation de 'offre

1 Lisibilité, Intercalaire de couleur autre que le blanc, Piéces
rangées dans 1"ordre énoncé dans le RPAO

A i oh el . BroRéférences del’entreprise: T
2 | Justifier d’au moins deux (02) Marchés relatifs a la

fourniture des véhicules au cours des deux demniéres

années (pour chaque Marché, joindre 1¥° et derniére page

du marché, PV de réception ou certificat de bonne fin +

pages de devis quantitatif et estimatif).

3 Avoir exéeuté des Marchés de fourniture de véhicules,

d’un montant cumulé d’au moins 150 millions au cours de

Vexercice 2024 (1ére et demidre page de chaque Marché

enregistré, pages du devis + PV de réception evou de

certificats de bonne fin)

T re et vie o e O Service gpréssvente et délaisde Jirantie- -
4 | Engagement sur I'honneur 3 Garantir le véhicule sur une

durée d’au moins Un (01) an et A assurer le service aprés-

ventc et de disposer d’atelier, d'un stock de piéces de

rechange et du personnel.

o h e, e v o D (Planning et:le délairdé livraison, ...

§ | Calendrier de livraison avec délai de livraison (inférieur ou
épenl & 60 jours)
TR e s v B | Lesipreuves d*acceptatfons desiconditidnsdilia réhg " -
6 | CCAP paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté

sur la derniére page ;

7 | Descriptif des foumitures paraphé sur toutes les pages,

signé, daté et cacheté sur la derniére page.

L
i

NB : Le non-respect de 80% de critéres essentiels entraine I'€limination de 1'Offre,

EVALUATION DES CARACTERISTIQUES TECHNIQUES MINEURES

N CARACTERISTIQUES TECHNIQUES,_‘____ OUl INQN
CONFORMITE DU MATERIEL PROPOSE i‘:&x\?‘-\
SPECIFICATIONS TECHNIQﬁ%&ga "Pf‘;";;-,
SPECIFICATION TECHNIQUES JJiNE r:&fa%”&%ﬂ % "\"\
1 Nombre de cylindres 11208, E5 Mdres-, % Na
2 Type de moteur 'y ﬂpfzcﬁ&r% A=)
3 Marque du moteur l\ilﬁ_’\gﬁgi_s_\:}'w = FSEN
4 Puissance maximale (Ch.) & &/mn A\ 303800 Tmn A
5 Couple max Nm/(tr/mn) _g}&sdﬂﬁ]ﬁﬁ?{iﬂ%ﬁff
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TRANSMISSION
6 [Transmission manuelle
7 Boite de vitesse Manuelle
CARROSSERIE
3 Silhouctte | bus
DIMENSIONS
9 Longueur > 6900
10 Larpeur = 2200
11 Hauteur 2 2500
POIDS/CAPACITE
12 Poids & vide (kg) > 3600
13 Poids totai cn charge (kg) _Z 5500
CONFORT
14 IRadio Radio CD/MP3
15 (Connectique Auxiliaire, USB
16 Climatisntion Manuelle
17 |Airbags -
18 [Volant Uréthane
19 Sitges conducteur En profondeur
20 [Selleric et garnissape tissu
31.1 | La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : e Franc CFA
E. Attribution du marché
Sur proposition de la Commission Internc de Passation des Marchés, le Maitre d'Ouvrage]
34.1 attribuera le Marché au Soumissionnaire ayant présenté 1'offre remplissant les critéres dg
qualification technique ct financiére requises et dont l'offre aura €t¢ évaluée la moins-disante enj
incluant, le cas échéant, les rabais proposés.
D-Cautionnement définitif
39.1 Cautionnement définitif
le cautionnement définitif est fixé a deux (2) pour cent (%) du montant TTC du marché.
le cautionnement sera restitué, ou la garantic libérée, dans un délai d*un mois suivant la date de
39 réccption provisoire des fournitures, a la suite d’une main levée délivrée par le Maitre d*Ouvrage
aprés demande du fournisseur.
39.2 Cautionnement ou retenue de garantie
Sans objet car le maitre d’ouvrage n’accordera pas d’avance de démarsage dans le cadre du
marché relatif 2 cet Appel d’Offres
40

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission ct les Soumis:i/op mnt\obscwer en tout
temps, les régles d’éthique professionnelle les plus stricte Sod "%é}"'u fapment s*interdire
toute corruption ou toute autre forme de manceuvres fraud{J€usess 1Y n e principe, les
expressions ci-dessus sont définies de 1a fagon suivante : ,a,g.‘? ‘é‘:-'_-\‘sg‘zé-
Hdlon Fiosg |2
(M est coupable de “corruption” quiconqu _\,‘* dénhey s'bIﬁﬁﬂL ou acceple
directement ou indirectement un quelconque g%)_;nt‘aéi};qn,;\ru‘e'ﬁ;g}l ncer "action}
d’un agent public au cours de I’attribution ou dg ,ljf ccmﬁn?j% arché ou d’unc

G :
lettre commande, ¢t %ag'ﬁiﬁg-
(i) est coupable de “eorruption’” quiconque fournit, sollic cepte plusicurs offres
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émises par le méme soumissionnaire sous des noms
des numéros d’enregistrement différents. @o,?f'
L]

{iis) se livre & des “manceuvres frauduleuses™ quico
afin d*influcncer I"attribution ou I'exécution
commande de maniére préjudiciable au Maitt
Délégué.

Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment to

prix des offres & des niveaux ne correspondant pas 4 ceux qui résulteraient du jeu d’une

concurrence libre et ouverte, ct & priver ainsi le Maitre d*Ouvrage des avantages de cette derniére.
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MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS AUPRES
DU MINEPAT

DOSSIER D’APPEL D*OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0011/AONO/MINEPAT/CIPM/2025, DU 08 MAI 2025, POUR L’ACQUISITION
D*UN VEHICULE DE 30 PLACES A USAGE COMMUN AU SEIN DU MINEPAT,
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CHAPITRE I. GENERALITES

Article 1 ¢ objet du Marché
Le présent Marché a pour objet I’acquisition d’un véhicule de 30 places & usage commun au sein du

MINEPAT, en procédure d’urgence.

Article 2 : Procédure de passation du Marché
Le présent Marché cst pass¢ aprés Appel d'Offres National Quvert.

Article 3 : Attributions et nantissement

Pour I’application des dispositions du présent Marche, il est précisé que :
Le présent Marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.

Dans c¢ cas .

Article 4 : Attributions.
Pour I"application des dispositions du présent Marché, il est précisé que :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de I’Economie, de la Planification et de
I’Aménagement du Territoire - il signe le marché, ordonne le paiement des prestations,
veille 4 la conservation des originaux dcs documents y relatifs et procéde a la transmission
des copies & I’Autorité chargée des marchés publics et a I'organisme chargé de la
régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent;

Le Chef de service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du MINEPAT
: 1l s'assurc de la bonne exécution des obligations contractuelles. Il veille au respect des
clauses administratives, techniques ct financiéres et des délais contractuels. Il est
responsable de la direction générale de ['exécution des prestations, il arréte toutes les
dispositions technico-financires ct représente le Maitre d’Ouvrage auprés des instances
compétentes d’arbitrage des litiges. 11 apporte au Maitre d’Quvrage, une assistance

générale A caractére administratif, financier et technique aux stades de la définition, de
I"¢laboration, de I"exceution et de ia réception des travaux objet du Marché.

- L’Ingénicur du Marché est le Sous-Dirccteur du Parc automobile de I'Etat du
MINDCATF : il est accrédité par le Maitre d’Ouvrage, pour le suivi de I'exécution du
Marché sous la supervision du Chef de Service du Marché & qui il rend compte ;

L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent assure le contrdle de conformité de I'exécution du Marché, délivre les visas
préalables requis et vise le décompte général et définitif.

. Le cocontractant de I'Administration ou Ie titulaire du Marché cst [A préciser] il est
chargé de I'exéeution des prestations prévues da arché ;

Article 5 : Nanfissement

»  L’autorité chargée dc I’ordonnancement des pafoiy Ase
»  L’autorité chargée de la liquidation des dépenseSesh-XiHan
» L’organisme ou lc responsable chargé du paicment}
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» Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I’exécution du présent
Marché est : I'ingénieur et le Chef Service

Article 6 : Langue, lois ef réglements applicables

La languc utilisée est le Frangais ou ’Anglais.

Le cocontractant ou titulaire du Marché s’engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun ct cc, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du Marche.
Si les lois et réglements en vigueur  la date de signature du présent Marché venaient & étre modifiés
aprés la signature du Marché, les coilts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en
compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 7 : Normes

7.1 Les fournitures livrées en exécution du présent Marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques, ou dans le Descriptif des fournitures, et quand aucune norme applicable n’est
mentionnée, & la norme faisant autorité en la matiére ct applicable au Cameroun, ceite norme sera la

norme la plus récemment approuvée par I"autorité compétente.
72 Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les fournitures du présent Marché en prenant en

considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologic
similaire.
Article 8 : Pigces constitutives du Marché
Les pices contractuelles constitutives du présent Marché sont complémentaires. Elles sont classées par
ordre de priorité :

{. La soumission ou I'acte d'engagement ;

2. Lloffrc du coconfractant et ses annexes dans toutes les dispositions non confraires au
Cahier des Clauses Administratives particulieres (CCAP), aux spécifications
techniques de la fourniture (DF)

Le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) §

Les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ;

Le devis ou le détail estimatif (DQE) ;

Le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
Le Cahicr des Clauses Administratives Géncérales (CCAG) applicable aux marchés

publics de fourniture et de services quantifiables ;

No oo w

Article 9 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

l. La Loi N°92/005 du 14 aofit 1992 portant Code du travaj

2. La loi n°2011/008 du 06 mai 2011 portant loi gl
développement durable du territoire au Cameroun ; fix o

3. Loin®2018/005 du 11 juillet 2018 portant Code de
la gestion des finances publiques au Cameroun ;

4. La Loi N°2018/012 du I1juillet 2018 portant Régim
publiques ;
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5. Loi N°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la république du Cameroun pour

I'exercice 2025 ;

6. Le Décret N° 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I’ Agence de Régulation des Marchés Publics modifié et complété par lc Décret n® 2012/076 du

08 mars 2012 ;
7. Le Décret N° 2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Ministére des Marchés Publics

1

8. Décret N° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

9. Le Décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal
et douanier des Marchés Publics ;

10. Décret N° 2018/0001/PM du 05 janvier 2018 création d’une plateforme de dématérialisation dans
le cadre des marches publics et fixant ses régles d'utilisation

11. Décret N° 2018/0002 /PM du 05 janvier 2018 fixant les conditions et modalités de passation des
marchés publics par voie électronique ;

12. L Arrété n° 033/CAB/PM du 20 avril 2005 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicable aux Marchés Publics ;

13. Arrété n® 0271/MINMAP/CAB du 27 septembre 2018 instituant et organisant les modalités de
rémunération et de paiement basés sur la performance de certains acteurs du systéme des Marchés
Public (Trois textes regroupés au N° 6 du tableau récapitulatif).

14, Arrété n°® 402/A/MINMAP /CAB du 21 octobre 2019 fixant la nature et les seuils des marchés
réservés aux Artisans, aux Petites et Moyennes Entreprises nationales, aux Organisations
Communautaires & la Base et aux Organisations de la Société Civile et les modalités de leur
application ;

15. Arrété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les plafonds des indemnités servies
par les Maitres d’Ouvrages et les Maitres d’Cuvrage Délégués aux présidents, membres et
rapporteurs des commissions de réception et des commissions de suivi et de recette technique ;

16. Arrété n° 413/A/PR/MINMAP du 08 décembre 2020 portant organisation et fonctionnement du
Comité chargé de I'examen des recours résultant des marchés publics ;

17. Arrété n © 212/A/MINMAP du 28 septembre 2021 organisant le fonctionnement des Structures
Internes de Gestion Administrative des Marchés Publics ;

18. Arrété n © 00333/A/MINMAP/CAB du 27 décembre 2024 fixant le calendrier de migration vers
la passation exclusive des Marchés Publics par voie électronique ;

19. La Circulaire N° 003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la
passation, Iexécution et le contréle des Marchés Publics ;

20. La Circulaire N° 002/CAB/PM du 31 janvier 2005 portant sur ’amélioration de la performance
du systéme des Marchés Publics ;
N

21.La Circulaire N° 003/CAB/PM du 31 janvier 2005 SnbaGSnGiafleeNe gestion des
changements des conditions économiques des Marchés P !}er§ %
22. Circulaire n® 00001/PR/MINMAP/CAB du 25/04/202 ‘fj. gﬁg
Marchés Publics ; %‘i %,z? )
Afyira
23. Circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 décembre 20243
62

VEDUY G
\)%\-\‘gnavgj :'g

Ik



I’Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contréle de ’Exécution du Budget de I'Etat et
des Autres Entités Publiques pour I'EXERCICE 2025 ;
24. Les normes techniques en vigueur au Cameroun ;

25. D’autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché en vigueur au Cameroun.

Article 10 : Communication
Toutes les communications au titre du présent Marché sont €crites et les notifications faites aux adresses

ci-aprés
Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur : [A préciser] .u.ervaceessees vee

Madame/Monsieur le : [A préciser]_

J BP
. Téléphone :
. Fax:

Passé le délai de 15 jours fixé dans le CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Ouvrage, au chef de
service son domicile, les correspondances seront valablement adressées a la mairie de : [A préciser,

celle-ci doit &tre dans la sphére géographique du projet].
Dans le cas oit le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire :

Madame/Monsieur le : Ministre de I'Economie, de la Planification et de I’ Aménagement du Territoire
. BP 660 Yaoundé
' Téléphone : 222 223 587

’ Fax:
avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, et & ingénicur.

CHAPITRE II. EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 11 : Consistance des prestations
La prestation du présent Marché comprend la fourniture, le transport, la manutention et la réception au
Garage Administratif Central de Yaoundé, d’un véhicule de 30 places & usage commun.

Article 12 : Licu et délai de livraison ou d’exéeution

12.1. Le lieu de livraison ou est : le licu de livraison est le Parc Automobile de I’Etat (Garage
Administratif Central) 4 Yaound¢,
12.2- Le délai de livraison ou d'exécution des prestations objet du présent Marché cst de : Soixante

(60} jours.
12.3. Ce délai court a compter dc la date de notification de Iords u@é:_;c?’“ice, de commencer les

prestations
12.4 le marché ne comporte pas de tranches.

Article 13 : Obligations du Maitre d*Ouvrage ou du Maitre

13.1. Le Maitre d’ouvrage est responsable de I"acquisition et dela
facilités pour son accés, de la possession, de I'utilisation et de %\gﬁ ;
raisonnablement nécessaires & la bonne exécution du Marché. 1 doit fourni epesay
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pour 1'accs aux sites des projets. Pour les sites éloignés au sitge du Maitre d’Ouvrage, les frais de
transports pour leur accés sont & la charge du Cocontractant.

13.2 Le Maitre d’ouvrage devra obtenir & ses frais les autorisations, agréments ¢t licences auprés des
autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires & 'exéeution
du Marché, et qui relévent de ses obligations.

13.3. Si le cocontractant de I’administration en fait la demande, le Maitre d"ouvrage fera tout son possible
pour I"aider 4 obtenir a temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences nécessaires & ’exécution du
Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du

cocontractant ou de ses sous-traitants selon les cas.

13.4 Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, outrages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut atre victime en raison ou 2 I’occasion de I'exercice de

samission.

Article 14 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :
14.1.Dés notification du Marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de quinze (15)

jours calendaires pour signer I"ordre de service de démarrage des prestations. Cet Ordre de
service est notifié au cocontractant par le Chef de service du Marché dans un délai de sept (7)
jours calendaires. Une copie dudit ordre de service est transimise au Ministre en charge des
Marchés Publics, 4 I"Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du Marché, &
I’Ingénieur du Marché, & I'Organisme Payeur.

14.2.Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par le
Maitre d’Ouvrage dans les conditions suivantes :

a. Lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du Marché,
sa signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Matre d’Quvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du Marché, les modifications ne peuvent se faire que par
voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés signature de
ce dernier par le Maitre d’Ouvrage.

¢. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d’Ouvrage et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est
inférieure & dix pour cent (10) du montant du Marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du Marché, & I'Ingénieur du
Marché, 4 I’Organisme Payeur.

ceux ayant une Incidence sur le montant.

¢. En tout état de cause, toute modification touchant a
I’objet d’une étude préalable sur ’étendue, le cofit et |

RGeS

& % = ‘c's." .
dx;fﬂi_ﬁ_ijdg%gf tations seront

s o s ..
LEaruiiagknt par I'Ingénicur
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régulation des marchés publics.

14.4.Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage ct notifiés
au cocontractant par le Chef de service, avec copic au Ministére chargé des Marchés Publics, a
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics et 2 I'Ingénieur du Marché.

14.5.Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d’intempéries ou
autre cas de force majeure, seront signés par le Mailtre d’Ouvrage et notifiés au cocontractant
par le Chef de Service avec copic au Ministére chargé des Marchés Publics, 4 ’Organisme
chargé de la Régulation, & I’Ingénieur du Marché, et a I’Organisme Payeur.

14.6.Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux
dysfonctionnements ne relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient pendant la
période de garantie, scront signés par le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénieur ct

notifiés au cocontractant par I’Ingénicur (Non Applicable).

14.7.Le cocontractant dispose d*un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service requ. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas {e cocontractant d’exécuter

les ordres de service regus.

14.8.En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a
seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

14.9.Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont I'exécution est subordonnée, pour
chacune d'entre elles, 2 la levée éventuelle de la clause de dénonciation et A la notification au
Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre
I'exécution desdites tranches. Si cet ordre de service n'a pas été notifié¢ au Cocontractant dans
le délai imparti défini & I’article 13 du présent Marché, le Maitre d'Quvrage et le Cocontractant
sont, & l'expiration de ce délai, déliés de cette obligation pour cette tranche conditionnelle (Non

Applicable).

14.10. L’ordre de service de démarrage des prestations de la tranche conditionnelle ne peut étre
notifié qu’aprés achdvement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas
o1 la condition suspensive de I’exécution de la tranche conditionnelle tient & la disponibilité de
financcment, la notification de 1*ardre de service de démarrage est donnée dés lors que la preuve

de disponibilité de financement est établic (Non Applicable).

Article 15 : Raéles et responsabilités du cocontractant
Le cocontractant a pour mission d’exécuter la fourniture des biens sous le contrdle de

P’ingénieur et de remplir ses obligations de facon diligente, efficace et économique, tels que
décrits dans les Spécifications techniques, sous le contrble de D’Ingénicur et ce
conformément au présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun ¢t aux
techniques et pratiques généralement acceptées dans le domaine d’activité concerné par le
marché. I1 est tenu notamment d’effectuer (s’il y alieu dipetanalyses, de déterminer,
de choisir, d’acheter, et approvisionner tous le Rl
nécessaires pour I'exécution des prestations. Ile

spécialisé ou non. g

q.’%’c\'«:lﬁil gha i

de la sécurité des fournitures, de leur transport jusq
adaptation aux besoins de la commande concernée, d

15.1 Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre ;?"
T ¥
N
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des prestations et interventions cffectués par les sous-traitants agréés.

15.2 Il a I'obligation de remetire en état les ouvrages ¢t matériels détériorés du fait de ses
prestations et de se conformer 2 la législation cn vigueur au Cameroun concernant le respect
de Penvironnement. Il devra exécuter toutes les fournitures spécifices dans le CST et se

conformer aux textes et directives mentionnés dans le cadre du Marché.
153 Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous
risques de maladic et d'accident dans le cadre de sa mission.
Article 16 : Transport, assurances et responsabilité civile

16.1. Emballage pour Ie fransport

Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, acricn, ferroviaire ou
routier. Le cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégdts éventucllement

occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.

16.2, Assurances

Le cocontractant devra, & ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de quinze
(15) jours & compter de la notification du Marché, les assurances pendant toute la durée d’exécution du
Marché. L'identité des assureurs et la forme des polices seront soumises & I'approbation du Maitre

d’'Ouvrage.
Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lien de livraison doivent €tre couverts par une
assurance prise par le cocontractant.

Essais et services connexes

Sans objet

Service aprés-vente et consommables

Sans Objet
CHAPITRE IIL. DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS

Article 17 : Documents 3 fournir avant la réception technique

17.1. Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire
transmettre au Maitre d’Quvrage les documents suivants :

1. Copiede la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total

¥

2. Notification de la livraison ou bordereau de livraison ;

3. Copie du Cautionnement définitif.
4. Copie de I"assurance le cas échéant;

Article 18 : Réception provisoire
18.1. Opérations préalables 4 la réception.

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande pd
I’ingénicur, Porganisation d’une visite technique préalable &\
autres opérations : [Lister les opérations] N
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La commission de réception ou un technicien désigné & cet effet, procéde aux vérifications en qualité
et en quantités, (& préciser soit dans les usines de fabrication et les modalités le cas échéant, ateliers
d’essais, magasins ou licux d’cxécution des prestations du cocontractant, ateliers d’essais des structures

publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d’Ouvrage).
Ces opérations font 'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par l'Ingénieur ¢t le
Cocontractant.

Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
proposition d’acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejet, qui est transmis 3 la commission

pour décision,
La commission de réception technique ou le technicien commis 4 cette tiche, doit se limiter & vérifier
la conformité des spécifications techniques.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout
ou partie de la prestation : Elle accepte en qualité et en quantité la prestation et, dans ce cas, sa décision

est immédiatement exécutoire ;
a.  Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit
qu’elle fasse I’objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant

par lettre recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal

concluant a cette décision.

18.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du Marché au plus tard Dix (10) jours
avant ["expiration du délai contractuel, la date & laquellc il soubaite que soit réceptionné les fournitures.
La réception provisoire sera prononcée aussitdt aprés la livraison des fournitures objet du présent Marché
et les Opérations préalables & la réception.

La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des

équipements examine le procés- verbal des opérations préalables a la réception et procéde A la réception
proviseire des prestations s'il y a licu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
procédera 4 la réception provisoire des fournitures de la tranche considérée. Cette réception conditionnera
le début de la tranche conditionnelle suivante (Non Applicable).

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante, par tous les participants d'un
procds-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou QBEOQBCQS échéant, les réserves a
2 383ve

lever, assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. &Q&“ AL
LR ST o

& (L TORS

oF PG

5 et
5

Au cas ot la réception n’est pas prononcée, le procés-verb es réserves & lever

assorties des délais, avant de prononcer ladite réception.

au moins des

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit &tre W
membres de la commission, dont le Président.

La Commission de réception sera composée ainsi qu’il suit :

e Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant, Président ;
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s Le Chef de Service du Marché Membre ;

» L’Ingénicur du Marché Rapporteur ;
e Le chef service des marchés publies au MINEPAT ;

e Le Comptable-matitres compétent,
o+ Le Représentant du MINMAFP, Observateur

e Le cocontracfant, Membre.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué 4 la réception par courrier au moins dix (10)

a date de la réception. Il est tenu d”y assister (ou de sy faire représenter) par un représentant

jours avant
ions de la Commission

dument mandaté. Son absence équivaut & I'acceptation sans réserve des conclus
de réception.

Réceptions particlles Sans objet
Début de la période de garantic

La période de garantic débutera dés la prononciation de la réception provisoire. Sa durée sera de un
(01) an.

Prise de possession des fournitures

Toute prise de possession des fournitures doit étre précédée d’une réception partielle ou provisoire.

Rejet

Lorsque la Commissicn juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne Jui apparait possible
d'en prononcer ni la réception partielie ni la réception avec réfaction, le Chef de service du Marché
notifie une décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est
réputé avoir accepté la décision du Chef de service du Marché. St le Cocontractant formule des
observations, celui-ci dispose ensuite de quinze (15) jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis
de la Commission de réception ; & défaut d'une telle notification, le Chef de service du Marché est réputé

avoir accepté les observations du Cocontractant.
En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances ¢t acomptes déja pergus

Article 19 : Garantie contractuelle

La durée de garantic est de Un (01) an & compter de la date de réception provisoire. Le Cocontractant
garantit que les équipements livrés en exécution du Marchésont neufs.

19.1. Obligations pendant Ia période de garantie

Pendant la période de garantie, le Cocontractant doit maintenip/&ss ' I atériel cn état de
fonctionnement, c¢’est-a-dire assurer dans les dix (10) jours Q&ﬁqe i ' la panne par
I' Administration et sur le lieu d’emploi, la remise en état du mat éﬁ{}e ,ﬁﬁ}.ff" t0 s consécutives
4 des vices de construction ou a des défauts de fabrication {quig ﬁaqa]is;? quipement, et
signalées par le Chef de service de la Lettre-Commande. p :
. .

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s’est pas confo 'f%gd}%; lv\ﬁ‘ S&uinze (15) jours

réoccupation) aux prescriptions d’un ordre de service concer Il T ons ou réfections
(préoccupation) aux prescrip bl B

68



dventuelles, le Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou
par un autre fournisseur et d'en recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur
toutes sommes dues, garantie ou & devoir a ce dernier dans le cadre du marché.

Article 20 : Réception définitive

La réception définitive s’effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compier de I’expiration
du délai de garantie. La composition de la commission ainsi que la procédure de réception définitive sont
les mémes que celles de Ia réception provisoire.

Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées . I"article 32 alinéa 3 du présent CCAP
concernant le Décompte géndral et définitif

CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES
Article 21 : Montant du Marché

Le montant du présent Marché, tel qu’il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la letire de
soumission tel qu'il ressort du [Détail o devis estimatif] ci-joint. Ce montant est de (en chiffres) (en
lettres) francs CFA toutes taxes comprises (TTC); soit

Montant HTVA : ( francs CFA ;
Montant de la TVA :___( francs CFA

Montant de I’AIR : () francs CFA
Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts ettaxes :_( ) franes CFA.

Article 22 : Garanties ou cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties déerites ci-aprés émanant d’organismes financiers agréés
par le Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d’Ouvrage dans les délais, pour le montant, selon

la maniére et sous la forme indiquée ci-aprés :

22.1. Cautionnement définitif
a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du Marché dans un

délai maximum de vingt (20) jours calendaires & compter de la date de notification du Marché
et en tout cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé a 5% du montant TTC du Marché augmenté lc cas Echéant du montant des
avenants.
¢) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus conformément a ’article 140 du code

des marchés publics
b) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué dans un délai d’un mois suivant la date de réception provisoire des

prestations, 4 la suite d’unc mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvragc ou le Maitre d’Ouvrage

\*‘T ‘Wo
o atf_ﬁﬁﬂlii'ﬁﬁ_‘] rganisations

de la société civile peuvent produire,  la place du cautlo t: e."% s’ci q certifié, soit
nlE

un chéque de banque, soit une hypothéque 1égale, soit une ahtyﬁ; d' fr e?abh

ou d’un organisme financier agréé conformément aux tex 3
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c) Les petites et moyennes entreprises d capitaux et dmgeanlsF

g.% nt bancaire




22.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenuc de garantie

de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée dans

La restitution de la retenue
n levée délivrée

un délai de 30 jour calendaire aprés Ia réception définitive des prestations sur mai
par le Maitre d*Ouvrage aprés expiration du délai de garantic.

A Dexpiration d’un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d’avoir effet ;
I’organisme compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de
garantie ou le cautionnement de bonne exéeution sur simple demande du cocontractant de
I’administration ; sauf si le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a diiment signifié
& 1a caution du cocontractant qu’il n’a pas honoré toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin & I"engagement de la caution que par main levée délivrée

par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué.
22.3. Cautionnement d’avance de démarrage ou d’avance pour approvisionnement
Sans objet

Article 23 : Licu et mode de paicment

Tout réglement relatif 2 un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
dtablissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,

conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante : [La domiciliation bancaire devra éltre la méme que celle du cautionnement définitif]
Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net a mandater en chiffres et en lettres), par crédit
au compte N° ouvert au nom du co-contractant & Ia banque

Pour les réglements cn devises, (Non Applicable) soit (montant net a mandater en chiffres et en
letires), par crédit au compte N°__ouvert au nom du co-contractant & Ia banque__

Article 24 : Variation des prix
Les prix sont fermes, non révisables et non actualisables

Article 25 : Avances
Le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’accordera pas d’avance de démarrage

Article 26- Réglement des marchés de fournitures®
26.1. Décomptes provisoires

Quand la livraison peut étre effectuée, chaque livraison particlle sauf stipulation contraire du Marché
ou chaque livraison provisoire ouvre droit, & un paiement égal 4 la valeur du (3 préciser du Jot ou du

Marché) diminuée il y a lieu a la retenue de garantie et de remboursement de I’avance consentie.

Un (01) mois

ntant des taxes fera

Scul le décompte hors TVA sera réglé au cocontra

Iobjet d"unc écriture d’ordre entre les budgets du M charge des finances.
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HTVA - AIR] versé directement au comple du cocontractant de [ ‘administration ;

~  TVA au tanx en vigneur ;
JAIR] versé au Trésor public au titre de UAIR dR par le cocontractant ; (Ces différents

taux sont susceptibles de variation en fonction de la réglementation en vigueur).

La clause du paiement doit prévoir le dépot des factures correspondant & chaque livraison, établic
tel que prévu par les Devis Quantitatifs et Estimatifs et les spécifications techniques.

Le Maitre d’euvre 'échéant ou I'Ingénieur dispose d'un délai de sept (7) jours) pour transmelire

au Chef de service du Marché, le projet de décomple ou facture qu'il a approuve.

Le chefde service quant & Iui dispose d'un délai de vingt-un (21} jours pour procéder & la liguidation

et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie a l'organisme chargé du contréle

exierne.
Les copies des décomptes provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés
publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maxintm accordé au compiable assignataire pour le réglement des acomples est fixé &
quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date de réceplion des décompies ou factures transmis par

le chef de service du Marché.

Déecompte final
An plus tard Dix (10) jours aprés la date de réception provisoire des prestations, le cocontractant de
'administration doit transmeltre & l'ingénieur, le projet de décompte final.

Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de Dix (10) jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
prestations effectivement réalisées qui récapitule [e montant total des sommes auxquelles il peut prétendre
du fait de I'exécution du Marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d*ccuvre ou I'ingénieur et accepié par le Chef
de service du Marchs devient final. I sert & 1'établissement de I*ncompte pour solde du Marché, établi

dans les mémes conditions que celles définies pour I’établissement des décomptes mensuels.

Le cocontractant de 1'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de celte
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou Jaire
connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas oit le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de

ce refits ou de ces réserves doivent éltre e.rposes par le cocontractant, gf_ } 'écap:'m!al{f

Jorclusion,

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions
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CCAG en vigueur.

Décompte général ct définitif

A la fin de la période de garantie qui donne licu & la réception définitive des fournitures, le Chef de
service dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le
cocontractant et le Maitre d’Ouvrage ou le Matire d’Cuvrage Délégué. Ce décompte comprend :

« Le décompte final,
- Le solde,

- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
partics et met fin au marché et libére le cocontractant et le maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué de toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

[Indiquer le délai dont dispose le cocontractant pour renvoyer le décompte général et
définitif revétu de sa signature (1 mois maxinun)]

La transmission du décompte général et définitif ou de la derniére facture al'Organisme
payerr en vue du paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela,
wune copie de 'attachement correspondant et tous les décomptes provisoires devront lui

étre aniérieurement transmis ou remis & son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes

que ceux du décompte final.

Réglement en eas de groupement d’entreprises ef de sous-traitance

- En cas de groupement solidaire d’cntreprises les paicments sont effectués dans le
compte indiqué dans Ia soumission soit au nom du groupcment, soit au nom du
mandataire [a préciser le cas échéant].

- En cas de groupement conjoint, les paicments seront cffectués dans les
différents comptes des cotraitants de Ja maniére suivante : [d préciser le cas
échéant].

- Tout paicment d’acompte pour des prestations réalisées par des sous-
traitants, est subordonné 3 Pexécution des prestations prévues dans le
marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de lexr paiement par le

co-contractant de 1’ Administration aux sous-traitants.

s & compter de la
¢es pour effectuer le

L’Entreprise principale dispose d’un délai maximal de trent
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traitant,

Article 27- Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du déeret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés

Publics par application de la formule :
L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises 4 la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d’escompte pratiqué par la

Banque d’émission de la monnaie considérée major¢ au plus d’un (01) point, selon le cas.
Article 28 -Pénalités

A. Pénalités de retard

28.1. En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du Marché, il Iui est

appliqué une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un dewx millizme (120008) du montant TTC du Marché de base et de ses avenanis
Sventuels par jour calendaire de refard du premier au trentidme jour au-dela du délai
contractuel fixé par Ie marché ;

b. Un millieme (1/1000&) du montant TTC du Marché de base et de ses avenants éventuels par

Jour calendaire de retard an-deli du frentiéme jour.
28.2. Pour les marchés a tranches conditionnelles, Ies délais et montant & prendre en compte
sont ceux de Ia tranche considérée.

B Pénalités particuliéres
Sans objet.

Article 29 Réglement en cas de groupement d’cntreprises ct de sous-traitance

29.1. En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués dans le compte indiqué
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataire (& préciser le cas échéant).

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectucs dans les différents comptes des cotraitants
de la maniére suivante : [a préciser le cas échéant].

Article 30- Régime fiscal et douanier
. sos . . € DU CAKES
Le marché st soumis au régime fiscal et douanier en vigueur gd ‘.‘@as\ ~du Cameroun. Le

marché est conclu tout taxes comprises, conformément & la Qﬁ;&f 3023} #23%décembre 2024

portant loi de finances de Ia république du Cameroun pomﬂ e,'c'rtg‘_'i%‘ 0 ‘&L'?i’fi"; idc Géndral des
Impts qui définissent les modalités de mise en ceuvre du régi ¢ fisedl desMarchésPiblics.

- n r . . }\"?‘230@)’ Lo sdm nqu. {? /’ . .
- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices indusiriel d%l‘r;lg{fti‘.clél.y_- tompris PAIR
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qui constitue un précompte sur ’impdt des sociéiés ;

Des droits d’cnregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;

. Des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévucs par le marché :

e Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de
douanes, TVA, taxe informatique);

¢ Des droits et taxes communaux,

e Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’cau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses cofits
d'intervention et constituer Iun des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous
droits, taxes, imp6ts et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

Article 31~ Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du Marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
cocontractant, conformément & la réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32- Résiliation du Marché

Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :
a. Déces du titulaire du Marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut, s’il y a lieu, autoriser

que soient acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des

prestations ;
b. Faillite du titulaire du Marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut accepter s’il y a lieu,

des propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des

prestations ;
¢. Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I’ Administration n’est pas autorisé par le

tribunal & continucr I"exploitation de son entreprise ;
d. En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable

du Maitre d*Ouvrage ;
e. Défaillance du cocontractant de I’ Administration ddment notifiée & ce dernier par le Maitre

d’Ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et la carence constatée ;
f  Non-respect de Ia législation ou de la réglementation du travail ;

g. Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses

administratives générales, suite & la modification des conditions économiques ou des

quantités initiales du Marche;

h. Manceuvres frauduleuses et corruption diim

Le marché peut également étre résilié dans les condi
des cas suivants :

G, notamment dans 1'un

}montant des prestations ;



d. Non-paiement persistant des prestations
¢. Motif d’intérét général

Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans I'un

des cas suivants :
a. En cas de force majeure et aprés avis de I Autorité chargée des marchés publics en I'absence de

toute responsabilité du cocontractant de [administration sans préjudice des indemnités auxquels
ce dernier peut prétendre ;
b. Non-paiement persistant des prestations
¢. Motif d’intérét général
Article 32- Cas de force majeure

Le titulaire du Marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure.
Dans un tel cas, le titulaire du Marché avertira le Maitre d’ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre
de jours) suivant I'apparition du cas de force majeure ct il donnera une estimation des retards en
résultant. Chagque fois qu’un cas de force majeure provogquera un retard, le titulaire du Marché aura droit,
si le Maitre d’ouvrage le juge réel, & une prorogation des délais

Aux fins du présent Marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et

certaines situations particuliéres le cas échéant]

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. 1l appartient au
Maitre d*Quvrage d’apprécier le caractére de force majeure ct les justificatifs fournis.

Article 33- Différends ct litiges

Les différends ou litiges nés de ’exécution du présent Marché peuvent faire I’objet d’un réglement a
I’amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant
la juridiction Camerounaise compétente, Sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, le cas

échéant]
Article 34- Edition ct diffusion du présent Marché
La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du Marché sont assurées par le Maitre

d’Quvrage.
Le présent Marché sera €dité et diffusé par les soins du maitre d’ouvrage. Le cocontractant procédera &

la multiplication et & la souscription de Vingt (20) exemplaires du Marché par ses soins, qu’il transmettra
lesdits exemplaires au maitre d’ouvrage.

Article 35 et dernier : Validité et Entrée en vigueur du March

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par;
. N . . A
vigueur dés sa notification au cocentractant. rsle




MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS
AUPRES DU MINEPAT

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0011/AONO/MINEPAT/CIPM/2025, DU 08 MAI 2025, POUR
L’ ACQUISITION D*UN VELICULE DE 30 PLACES A USAGE COMMUN
AU SEIN DU MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT

o (il

PIECE N°s. CAHIER DES SPECIFICATIONSEEGHT
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CAHIER DES SPECIFICATIONS TECHNIQUES (CST)
Les caractéristiques générales du véhicule de 30 places & usage commun sont décrites comme suit :

UN VEHICULE DE 30 PLACES A USAGE COMMUN.

DESIGN&E?NI:EL%E %%%Afgggéséﬂouas Caractéristiques Demandées
Marque A préciser
Type A préciser
Année de fabrication Aprés 2023
MOTEUR
Nombre de cylindres : 6 Cylindres en ligne
Type de Moteur : A préciser
Nombre de soupapes par cylindre : 2
Carburant : Diesel
Cylindrée (cc) : > 4100
Puissance maxi (Ch) 3 tr/mn ¢ > 130/3800
Couple maxi Nn/ (tr/min) = 285/2000-2700
CARROSSERIE
Silhoueite : | Bus
DIMENSIONS
Longucur > 6900
Largeur =>2200
Hauteur >2500
Empattement (imm) : >3500
Garde au sol (mm) : =150
TRANSMISSION
Transmission : Manuclle
Boite de vitesses : Manuelle
POIDS/CAPACITE
Volume de réservoir de carburant (L) > 95
Poids 4 vide (kg) 2 3600
Poids total en charge (kg) > 5500
FREINS
Freins avant & Tambours
Freins arriére Tambours
SUSPENSIONS
Suspension avant Double triangle
Suspension arritre Lames
PNEUMATIQUES
Dimensions pneumatiques : 700R16-12PR
EXTERIEUR
Porte latérale : _===Mapuelle
Jante ; Lo glesayecicajnliveurs
Rétroviseurs extéricurs 1/, 0&%“‘&5,},‘3@&,""&\
Rétroviseurs extérieurs réglables 7 w3 ManiEliz el
Pare choc AV/ARR EE] =5 -.,.f't‘*l’b A
INTERIEUR ET CONFQR\e & ' 48 * 2 5IEE
Radio \\‘a‘:lx’ *Radio:CD) ¢ MP3
Connectique \'-*- o,.\;wii;l‘hn &,;3:_13,53’
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Manuelle

Climatisation
Haut-parleur 4
Airbags -
Volant uréthane
Siéges conducteur En profondeur
Sellerie et garnissage tissu
Porie gobelet Avant
SECURITE PASSIVE
Airbags -
Ceintures de sécurité avant 2 x 3 points +1 x 2 points
Appui-tétes Avant
Ceinture de sécurité arriére 2 ponts
Extincteur oui
SECURITE ACTIVE
3% feu stop oui
Assistance au freinage oui
ABS oui
Phares Halogéne

Article 2 : Normes

la DF et les pices qui la constitue, devront €tre neuves,

récent ou courant, et incorporées toutes les amélioratio
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MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS
AUPRES DU MINEPAT

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0011/AONO/MINEPAT/CIPM/2025, DU 08 MAI 2025, POUR
L’ACQUISITION D*UN VEHICULE DE 30 PLACES A USAGE COMMUN AU
SEIN DU MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
IMPUTATION : 59 22 024 04 340010 524311.
EXERCICE : 2025

PIECE N°6 : BORDEREAU DES
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FORFAITAIRES
N° | Désignations Unités Prix Unitaire
en leftres
1 | Véhicule de 30 U
places & usage
conmun.

Ce prix rémunére I"achat, le transport, la livraison jusqu’au site et toutes les sujétions.

Nom du Soumissionnaire

Signature

Date
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MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS
AUPRES DU MINEPAT

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0011/AONO/MINEPAT/CIPM/2025, DU 08 MAI 2025, POUR
L'ACQUISITION D’UN VEHICULE DE 30 PLACES A USAGE COMMUN
AU SEIN DU MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
IMPUTATION : 59 22 024 04 340010 524311.
EXERCICE : 2023

81



Cadre Détail Quantitatif et Estimatif

N° | DESIGNATION U [ Qtt P.U.

PRIX TOTAL

Véhicule de 30 places a usage U 01
commiun.

TOTAL HT

TVA (19,25%)

MONTANT TTC

AIR (2,2%)/ (5,5%)

NET A PAYER

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif 4 la somme TTC de {en
.............................. FCFATTC
Nom du Soumissionnaire : [insérer le nom du Soumissionnaire]
Signature : [insérer la signature],
Date : [insérer la date]

NB : Ce prix rémunare ’achat, le transport, la livraison:ju qg;f‘ay

(A
i b
. ?)‘) ? :

sujétions.
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MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

AUTORITE CONTRACTANTE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS
AUPRES DU MINEPAT

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0011/AONO/MINEPAT/CIPM/2025, DU 08 MAI 2025, POUR
L’ACQUISITION D*UN VEHICULE DE 30 PLACES A USAGE COMMUN
AU SEIN DU MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
IMPUTATION : 59 22 024 04 340010 524311.
EXERCICE : 2025

PIECE N°8 : SOUS DETAIL DES
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

ACQUISITION D'UN 30 PLACES A USAGE COMMUN.

Option N° 1

Sous-détail des prix unitaires

Coilt
d*achat

N°| Désignation

Frais de
livraison

Coilt
commande

Transport

Marge

Prix
unifaire
HTVA

Option N° 2

Intitulés

Montants

Départ usine

Fret

Assurance

CAF rendu Douala

Droits de douane

Droits informatiques

Taxes de débarquement

Controle SGS

Transit + aconage

Transport + intervention

Autres

Fraks bancal

Service aprés-vente

Enregistrement, montage

Divers

Total HTVA

Signature finsérer signature],
Date finsérer la date]
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MARCHE N°........./M/MINEPAT/CIPM/2025 PASSEE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N°0011/AONO/MINEPAT/CIPM/2025, DU 08 MAI 2025, FPOUR L’ACQUISITION D'UN
VEHICULE DE 30 PLACES A USAGE COMMUN AU SEIN DU MINEPAT, EN PROCEDURE

D'URGENCE.

TITULAIRE DU MARCHE : findiguer le titulaire et son adresse compléte]

B.P: a_ ,Tel  Fax:
N°R.C: a
N° Contribuable :
OBJET DU MARCHE : V'Acguisition d'un véhicule de 30 places & usage commun au sein du
MINEPAT, en procédure d'urgence.
LIEU DE LIVRAISON - Sous-Direction du Parc Automobile de I'Etat du MINDCAF
MONTANTS EN FCFA
TTC
HTVA
T.V.A. (1925 %)
AIR (2.2 %)/ (5,5 %)
Net 4 mandater
DELAI DE LIVRAISON : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]
FINANCEMENT : BIP MINEPAT EXECICES 2025
IMPUTATION : 5922 024 04 340010 524311

SOUSCRIT, LE :
SIGNE, LE :
NOTIFIE, LE :
ENREGISTRE, LE
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Entre:

Le Gouvernement de la République du Cameroun, représenté par le ministre L’Economie,
de la Planification et de I’Aménagement du Territoire ci-aprés désigné le Maitre

d’Ouvrage

D'une part,

Et la Société.......

B.P:_a__ Tel Fax:__
N°R.C: Aa___
N° Contribuable : __

Représentée par son Directeur Général Monsicur ............
Ci-aprés dénommé,

« Le Cocontractant »

D’autre part,
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SOMMAIRE

Titre I : Cahier des Clauses Administratives Part
Titre 11 : Cahier des Clauses des spécifications techiid
Titre 111 : Bordereau des Prix Unitaires(BPU)
Titre IV : Détail Estimatif{(DE)
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PAGE N° ... vosrenaees ET DERNIERE DU MARCHE Nouveeeiriee my/
MINEPAT/CIPM/2025 PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0011/AONO/MINEPAT/CIPM/2025, DU 08 MAI 2025, POUR L’ACQUISITION D*UN VEHICULE
DE 30 PLACES A USAGE COMMUN AU SEIN DU MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.

Relatif 4 I"acquisition d’un véhicule de 30 places 4 usage commun au sein du MINEPAT.

Montant du Marché:

Délai de livraison :

Lu-et-aceeptéparle-Cocontraciant

Yaoundg, Jeerreeeieeensacisses

Signé par le Maitre d’ouvrage,

Yaoaoundd, lo s

Enrcgistrement

Yaoundé, lc
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- Annexe n° | : Modeéle Déclaration d’intention de soumissionner
- Annexen®2: Modéle de lettre de soumission

- Annexen®3: Modéle de cautionnement de soumission timbré

- Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

- Annexen®s : Modéle de cautionnement de bonne exécution (retenue de garantie)
- Annexe n° 6 : Modéle d’attestation ou d’autorisation du %

- Anncxe n°7: Modéle du planning de livraison /’05 Q‘\'\ ;‘:" "w _
- Annexen°08: Modéle de lettre de soumission de la p P‘glllgﬁ kc{{hmq;..l

ll A o d’¢t&9' .. k-
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ANNEXE N° 1: MODELE D’ INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer 1" Autorité Contractante et son adresse],

A insérer en annexe & la

Je soussigné,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d”Appel

d*Offres National n° findiguer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel &’Offres.

Faita

Signature, nom et cachet du
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné [indiquer le nom et la qualité du signataire]
représentant la société, Ientreprise ou le groupement ® dont le siége
social est & inscrite au registre du commerce de sous

le n®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pi¢ces figurant ou mentionnées au dossier d’Appel
d’Offres y compris les additifs, N° [rappeler Iobjet de 1’appel
d’offres]

Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations
conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-
méme sur la base des bordercaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le
montant de l'offre pour le lot n° a fen chiffres eten lettres]

francs CFA Hors TVA, et i francs CFA Toutes Taxes

Comprises. {En chiffres et en lettres]

- M'engage 2 exdcuter les prestations dans un délai de mois
- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai jours [indiquer Ia

durée de validité, en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres
- Adhére entiérement 2 Ia charte d’intégrité joint aux présents DAQO,

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se libérera des sommes dues par lui

au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte n® ouvert
au nom de auprés de la banque Agence
de Avant signature du marché, la présente soumission accepiée par vous

vaudra cngagement entre nous,
Fait a

Signature :
Nom du signataire ;
Enqualité de : diiment autorisé 4 signe
de ©)

————
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTION NEMENT DE
SOUMISSION

Organisme financier :

Référence de la Caution : N°

Adressée A [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse]

Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur ou le prestataire , ci-dessous désigné

« le soumissionnaire », a soumis son offie en date du pour [rappeler

I'objet de I'appel d’offres], ci-dessous désignée « I’offre », et pour laquelle il doit joindre

un cautionnement provisoire équivalant & findiguer le montant] francs CFA,

Nous [nom et adresse de la banque], représentée par [noms

des signataires], ci-dessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre

d'Quvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, que la banque s'engage a régler intégralement au Maitre d’Ouvrage

ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, s’obligeant elie-méme, ses successeurs ¢t assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes:
Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévuc dans le dossier
d’appel d’offres ; Ou Si le soumissionnaire, s’étant vu notifié Pattribution du marché par
le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué pendant la période de validité:

- omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

. omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du march¢ comme prévu dans ledit

marché.

Nous nous cngageons i payer au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un
montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa
premigre demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué
soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre

d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué notera que le montant qu’il réclame lui est d@
Qv
parce que I'unc ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes ] i? 3 En%’:

94



banque, par lettre recommandée avee accusé de réception, avant la

validité.

camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur out
ce qui concerne le présent engagement €t ses suites.

Signé et authentifié par la banque

Fait & ,le

[Signature de Ia banque]
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ANNEXEN°4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :
Référence de la Caution : N°

Adressée & [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse]

Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que [nom et adresse du fournisseur ou du prestataire],

ci-dessous désigné « le Fournisseur ou du prestataire », s’est engagé, en exéeution du

marché désigné « le marché », A réaliser [indiquer la nature des fournitures et services

connexes]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage
ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d’un montant égal a [indiquer
le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant,

comme garantie de "exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions

du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, [nom el adresse de banque], rcprésentéc par

[noms des signataires], ci-dessous désignée « ’organisme financier », nous

engageons 3 payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, dans un délai
maxirum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisscur ou le prestataire n’a pas satisfait 4 ses engagements contractucls au titre du
marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif

que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de [en chiffres et

en letires].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché
ne nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent
cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente 4 laZqn iqn_de toute

modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter defst i
marché. La caution sera libérée dans un délai (indiquer lc délai)g

provisoire des fournitures.
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Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit-nous Eétre automatiquement

retournée sans aucunc forme de procédure.

Toute demande de paicment formulée par le Maitre d*Cuvrage ou lc Maitre J 04

Délégué au titre de la présente garantie doit étre faite par lettre rec mmandée avec acc‘.u

de réception, parvenue a Ja banque pendant la période de validite EIL‘;%&S(: t engagemef]

I‘ ua' §

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son mtcrprétatib f%(? fE}{c :
1Lt d

au droit camerounais. Les tribunaux camerounais scront seuls corﬁpeLts pour f

--.....--—

sur tout ce qui concerne le présent engagement ct ses suites.

Signé et authentifié par I'Organisme financier

L e

[Signature de la banque]
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ANNEXEN®S5 : MODELE DE CAUTION NEMENT DE BONNE
EXECUTION EN REMPLACEMENT DE LA RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :
Référence du Cautionnement : N°
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]
[Advresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d*Ouvrage Délégué/
Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué »

Attendu que nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur
», s’est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer I’objet des prestations]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenuc de garantie fixée & [pourcentage inférieur a

10% & préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, adresse organisme financier], représentée par noms des

signataires], ct ci-dessous désignée « organisme financier »,

Das lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I’égard du
Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour

un montant maximum de [en chiffres et en letires], correspondant & [pourcentage
£ (10)

inférieur & 10% a préciser] du montant du march

Et nous nous engageons & payer au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur

n'a pas satisfait & scs engagements contractuels ou qu'il se trouve débitcur du Maitre d'Ouvrage ou

du Maitre d’Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas éché}[}b 9@%&93’ :'z:’s, sans pouvoir
différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque mofitsgu ;g‘ﬁg!i_i'-f;m‘, %‘ somme (5)
b L
» e hf[al -

&
A0

}a cis W(}@ 1}_?
By Raedtn fo Mal

dans Ies limites du montant égal 3 [pourcentage inférieur & 10%

3

prestations figurant dans le décompte définitif, sans que le Mait

Délégué ait 2 prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa d

indiquée ci-dessus.
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Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre madification au marché ne nous

libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous

Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Déiégué.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitr
titre de la présente garantie devra étre faite par lettre reccommandée avee accusé

a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Lcs
tribunaux camerounais seront sculs compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement ct Ses suites.

Signé et authentifi¢ par I 'organisme financier
Fait a , le

[Signature de 1'Organisme financier]
}0 * 3 L3 3 - L - *
(10 Cas ot la caution est établie une fois au démarrage des prestations et couvre la totalité de lu

garantie, soit
10% du marche.
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ANNEXEN®6 : MODELE D’ATTESTATION OU D’AUTOR ISA DU
FABRICANT

[LeSoumissionnaireexigedulabricantqu ‘ilpréparecetteletireconformémeniais
Cette letire doit étre & I'entéte du Fabricant et doit Etre signée par une perso '

signer des documents qui engagent le Fabricant. Le Soumissionnaire inclut cett

si exigé dans les RPAOQ.

Date finsérer la date (jour, mois, année) de remise de | ‘offre] AON®_ du ; finsérer les références de
I"Appel d°Offies] Variante N°. : [insérer le numéro d'identification si cetle offve est proposée pour

une variante]
A:finsérer le nom complet du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué/

Je soussigné (nom et adresse compléte du fabricant) .........

Atteste que la société (nom ct adresse compléte) est habilitée 2 commercialiser nos produits {ou le cas

échéant) dispose d’un agrément.

NousconﬁrmonstoutesnosgaranticsemousnouSportonsgarantspourlcsfoumiturcsoffertcs.

Signature

En date du........

Jourde....
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ANNEXE Ne° 7 : CADRE DU PLANNING DE LIVRAISON

Note sur la présentation des plannings

% FOAUER
"
C,

v vy,

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exécution des prestauons et les ralentl c ents

WA

- \’a’o

voire, les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

":."-',-?&':-i‘di' -]
.ﬂ-': ?:,1’ v :“".’:5
Le planning financier qui découle du planning des prestations devra indigiier'mois: ;gl es et
_ 3T
montants prévisionnels des décomptes de prestations par poste et cumules;\\tcfant & ptc de

I"incidence des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings a préparer et insérer dans le Dossier d ‘Appel d’Offres par le
Maitre d'Ouvrage] A. Préciscr la nature de Pactivité

[Mois ou semaines & compter du début de la mission]

Activité (rdche)}
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ANNEXE N°8+/LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION
TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du mailre d'ouvrage

Madame/Monsicur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons 1"honneur, conformément 2 votre DAO N° ...du...relatif
a......, de vous soumettre ci-joint, iotre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas oi cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entierement disposés, sur la

base du personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.
de ladite

négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur............... , Pexpression de
/-

Signature du représentant habilité ¢

Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat :

Adresse :
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PIECE N°11 : CHARTE
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D’OFFRES :

[A préciser lors du montage du DAO]

LE «......SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage A respecter les termes de [a présente charte d’

intégrité
A
MONSIEUR LE « MAITRE D’'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, el qu‘aucun des membres de notre

Groupement ct de nos sous-traitants n'est, dans {"un des cas suivants :

1.5)

1.1)  étre cn état ou avoir fait 'objet d’une pracédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessation d’activité ou Gtre dans toute situation analogue résultant d’une

procédure de méme nature ;

figurer sur les listes de sanctions financitres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de Ia passation ou de I'exécution d’un marché ;

1.6)  avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre
de la présente consultation.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des mermbres de notre groupement et de nos
sous-traitants nest, dans 1'une des sitvations de conflit d*intérét suivantes :

2.1) actionnaire contrblant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre

d’Ouvrage, 4 moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de I Autorité
chargé des marchés publics ct résolu 3 sa satisfaction ;

2.2) avoir des relations d'affaires ou familiales avee un membre des services du Maitre

2.5)
fournitures :

d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contréle du marché cn résultant, &
moins que le conflit en découlant ait €été porté 2 la connaissance de I'Autorité chargé des

marchés publics et résolu 4 sa satisfaction ;

2.3)  contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de
la méme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou
attribuer  un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le
4 [ . . et aqu
méme représentant 1égal qu’un autre soumissionnaire, entrs x@ﬁﬂif’%ﬁ tou indirectement
.y . d W, )
des contacts avec un autre sournissionnaire nous permgtfni.¢x % X nner accés aux
informations contenues dans nos offres respectives, s
décisions du Maitre d*Ouvrage ; '

2.4) étre engagé pour une mission de conseil
incompatible avec nos obligations vis & vis du Maitre
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i) avoir préparé nous-mémes ou avoir €té associés & un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans e cadre du processus de

mise en concurrence considérée ;

ii} &tre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutcs, ou
devant |8tre, par le Maitre d*Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contréle des

travaux dans le cadre du Marché.

3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la
comptabilité privée, que nous ne sont pas sous 1a tutelle du Maitre d*Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
De¢légué concerné, sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.

4. Nous nous cngageons 2 communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera
I Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 2 3 qui

précédent.
5. Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

5.1) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) destinée a tromper délibérément autrui, 4 lui dissimuler
intentionnellement des éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire
contourner des obligations légales ou réglementaires ct/ou violer ses régles internes afin

d'obtenir un bénéfice illégitime,

5.2) Nous n’avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) coniraires 4 nos obligations I¢gales ou réglementaires et/ou violer ses
régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons

pas directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat législatif, exécutif, administratif ou
judiciaire au sein de I’Etat, qu’elle ait 616 nommée ou élue, 2 titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée
ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (if) toute autre persenne qui exerce une fonction publique, y
compris pour un organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute
autre personne définie comme agent public dans 1’Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou
pour une autre personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte dans I’exercice

de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé ¢t nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, 4 toute personne qui dirige une entité du secteur
privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de
toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personac ou enfité, afin qu’elle accomplisse
ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou

professionnelles.

5.5) Nous n’avons pas promis offert ou accordé et nous nm au Maitre
d'Ouvrage, & ses collaborateurs, aux Présidents aux Ach {FQ’Q g trole de
I'exécution du marché qui résulterait de la consultation, (7 aYAnt

8

susceptible d’influencer leur objectivité. E
B

?;"“ﬁ“ﬁt! d-gf nature

5.6) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nansme,
d’ouvrage, A ses collaborateurs, aux Présidents et membre\ |
de sous-commission d’analyse, un avantage indu de toute n
processus de passation du Marché.
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5.7} Nous nous abstenons et nous promettons de s’abstenir de toute action ou pratique
collusoire

et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la

concurrence, nolamment en tendant @ maintenir artificicllement les prix des offres & des Dive: \'U=n\
. . . . e ' P\
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou & limiter ’accés au M “du;

exercice de la concurrence par d'autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement ¢t nos sous-traitants autorisons,
ct les Commissions des Marchés a examiner les documents ct pi¢ces comptables rdld
et 'exécution du Marché et A les soumettre pour vérification par I’ARMP ou par

contréle de |'Etat.

7. Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente rmatis
reconnaissons que nolis Nous expoesons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom

Signature,

Doment habilité a signer 'offre pouretaunomde :___
En datedu ___
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANC AIRES ET ORGANISMES FINANCIERS HABILITES
A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

I- BANQUES
1. Afiiland First Bank
2 Access Bank
3 Banque Atlantique
4, Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK)
5. Banque International du Cameroun pour I’Epargne et le Crédit
6 Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala
7 BANGE BANK CAMEROQUN (BANGE CMR);,
8. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962
Yaoundé ;
g Crédit Communautaire d’Afrique — Bank (CCA — Bank), BP :30 388, Yaoundé ;
10. CITIBank
11. Commercial Bank of Cameroon
12. EcoBank
13.  National Financial Crédit Bank
14.  Société Camerounaise de Banque au Cameroun
15.  Société Générale de Banque au Cameroun
16,  Standard Chartered Bank Cameroon
17.  Union Bank of Cameroon
18.  United Bank for Africa.
19.  Régionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél : (+237) 222 220239

II- Compagnics d*assurances

SIOVONDO B BON

)

Chanas assurances;
Activa Assurances
Atlantique Assurances S.A., B.P. 2933 Douala ;

Zenithe Insurance S.A. ;
Pro-Assur S.A ; _,,--‘::‘*:
Aréa Assurances S.A, B.P. ’gﬂ; 0

Bénéficial General Insur: )

CPA S.A., B.BP. 54Dou ifed f‘@;};
%32 A 1%39

iz &y

NSIA Assurances S.A.,
Py lod
Q?? 'épéyi_

SAAR S.A., B.P. 1011
Saham Assurances S.A.,
p’ﬁl’fmnq 0“6@3
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